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" A GLIMPSE OF SOVIET REALITY

Soviet scholars discuss
“merger of nations”

by Roman Solchanyk

Two articles in Soviet academic
journals, appearing on the eve of the
Communist Party Congress in Moscow,

. raised the question of the so-called mer-
ger (sliyanie) of nations in the USSR.

The issue of merger (or fusion) of
nations is an extremely sensitive one.
Representatives of the non-Russian half
of the Soviet population invariably view
merger as a threat to their existence as
distinct national entities. No doubt
there are those who consider merger
tantamount to Russification. The basis
for such fears is the widely held view
among Soviet experts on nationality
relations that merger is nothing less
than the disappearance or atrophying of
national distinctions.

Even the fact that Soviet commenta-
tors often reassure their readers that
merger is a phenomenon that will occur
in some undetermined future when
Soviet society reaches the stage of
communism or, indeed, when commu-
nism is attained on a universal scale, has
not served to dispel the misgivings and
suspicions harbored by many non-
Russians.

The sensitivity surrounding this issue
no doubt goes a long way to explain
why the concept of merger has never
attained the “legitimacy” of official
Soviet doctrine. Indeed, several years
ago~the late Genrikas® Zimanas, ‘chief
editor of the Lithuanian Party journal
Komunistas and a nationality expert in
his own right, noted that the merging of
nations is not posited in any document
of the Central Committee of the Com-
munist Party of the Soviet Union
(CPSU). Nor is the issue raised in either
the draft of the new edition of the party
program or in the final text recently
adopted by the 27th party congress.

An attempt to change this situation
by two leading ‘theoreticians has now
surfaced in articles published in the
February issues of Voprosy Filosofiyi
and Voprosy Istoriyi KPS. Both jour-
nals were signed to print several weeks
before the party congress opened in
Moscow on February 25.

The first, by Tsolak Stepanyan, a
corresponding member of the USSR
Academy of Sciences and a sector head
at the Institute of Philosophy, comes at
the end of a long commentary on the
stages of development of Soviet society
as outlined in the draft of the new
edition of the party program. Mr.
Stepanyan argues that although the
draft is correct in maintaining that the
party sees no need to “anticipate in
detail the characteristics of full commu-
nism (polnyi kommunizm), this does
not preclude the discussion of “those
problems that reflect the real processes
of contemporary social development™
in the scholarly literature,

He goes on to list several such topics,
adding that these should also be reflect-
ed in the party program. At the top of

_ the list is the merger of nations, which is
characterized as follows: “It seems to
me that the further development of

" ‘socialist nations on the basis of unfet-
tered flourishing and steadfast drawing
together will lead to their development
into communist nations, with their
subsequent merger under the conditions
of the complete victory of communism.”

This is not the first time that Mr.
Stepanyan has discussed the merger of
nations. What makes his recent contri-
butions particularly interesting, how-

ever, is the suggestion that the concept
of merger be given official status by its
incorporation into the party program.

The second article is by. Eduard
Tadevosyan, a doctor of philosophical
sciences, professor and head of the
Departmént of Scientific Communism
at.the Moscow State Institute of Inter-
national Relations. Mr. Tadevosyanisa
leading expert on the national question,
and his discussion of the issues is more
wide-ranging and critical. His objec-
tions to the draft of the new edition of
the party program is essentially two-
fold. First, he disagrees with the propo-
sition that the “complete unity of
nations™ is a matter of the “faraway
historical future.”

“It seems that this proposition of the
draft also requires a certain refinement.
Clearly, it would be premature to
maintain that we already now have
attained the complete unity of nations.
This, undoubtedly, is in the future of
our development, but a future that, in
our view, is not as far off as follows from
the above-mentioned proposition [of
the draft]. After all, we are not talking
about the merger of nations but rather
about their unity, albeit complete,” he
writes. '

In Mr. Tadevosyan’s view, it would
be “more correct to proceed [from the
position] that the attainment of the
complete unity of the Soviet nationsis a
task of the current stage of development
of nationality relations in the USSR,
and consequently it is not a matter of
the faraway but of the fully visible
future.”

The question of the merger of nations
and the effacement of national distinc-
tions, according to Mr. Tadevosyan, is
another matter. The draft is quite
correct, he maintains, in positing the
prolonged future existence of nations.
What troubles Mr. Tadevosyan is that
the draft does not deal with this problem
in a forthright manner.’

“Also absent here is, in our view, the
important proposition that the efface-
ment of national distinctions, particu-
larly linguistic distinctions, is a signifi-
cantly more prolonged process than the
effacement of class boundaries. Nothing
is said about the gradual effacement of
existing national distinctions and the
merger of nations, which really should
be relegated to the faraway future,” he
says.

Mr. Tadevosyan would rephrase the
draft to read: “The steadfastly pro-
gressive internationalization of all
aspects of the life of nations and
nationalities will lead to their complete
unity, and in the faraway historical
future to the gradual effacement of
existing national distinctions and the
ultimate merger of nations.” -

To Western ears, all of this theoreti-
cal nitpicking sounds like nothing more
than convoluted jargon. In the context
of the Soviet Union, however, which
has béen described as the last surviving
multinational empire, the question of
whether the disappearance of nations as
we know theni should even be discussed
has very definite “political overtones
fueled by national emotions.

Several years ago this issue was aired
publicly when Richard Kosolapov, the
former chief editor of Kommunist,
criticized several Soviet nationality
experts for allegedly attempting to hush

up discussion of the merger of nations ;

because of its sensitivity. Mr. Tade-
(Continued on page 15)

Reagan declines to meet Bonner

WASHINGTON -~ Yelena Bonner
met recently with national security
advisor John M. Poindexter at the
White House, but was declined a meet-
ing with President Ronald Reagan
because he was concerned that a meet-
ing could upset further efforts to win the
right for other dissidents to leave the
Soviet Union. Ms. Bonner is the wife of
Soviet dissident Andrei Sakharov.

The meeting with Mr. Poindexter
was “cool and correct,” according to
one informed source, but Ms. Bonner
“was not happy.” The Washington Post
reported that Ms. Bonner was told that
Mr. Reagan had decided not to meet
with her because he feared that the
Soviet authorities might be tempted to

" deny her re-entry into the Soviet Union.

Ms. Bonner has been in the United
States since December undergoing
medical treatment for her heart and
circulatory problems, and plans to
return to the USSR in May to Gorky,
where she and her husband live in exile.

The president remains concerned
about human rights in the Soviet Union
and the Sakharovs’ position, said one
official, but added, “We continue to
believe that we should pursue these

concerns through confidential diplo-
matic channels.”

Another White House official said,
“There was talk about her meeting with
the president. Reagan’s attitude was
that these are people I respect. But he
doesn't want to do anything to lessen
the chances of others being released.
He’s told a lot of people that he doesn’t
want to rock the boat.”

This is apparently a change in the
president’s attitude. In 1976, Mr. Rea-
gan severely criticized President Gerald
R. Ford for not meeting with prominent
Soviet dissident Alexander 1. Sol-
zhenitsyn. He had said the Ford admi-
nistration was “snubbing” Mr. Sol-
zhenitsyn and also attacked Secretary
of State Henry A. Kissinger. Mr.
Reagan had said at the time that Mr.
Kissinger “felt such an offering of White
House hospitality might be displeasing
to the Kremlin,” the Post reported.

While the president remains a critic of
human-rights policies in the Soviet
Union, he did shift his approach before
last year’s Geneva summit with General
Secretary Mikhail S. Gorbachev. For-
mer President Richard M. Nixon and
others had suggested at the time that

(Continued on page 15)

Lithuanians sentenced for publishing

BROOKLYN, N.Y. — Five men have
been sentenced to terms ranging from
one to three years for running an under-
ground printing press, according to the
January 21 edition of the Moscow-
based Sovietskaya Kultura. The news
was reported here by the Lithuanian In-
formation Center.

The printing press allegedly operated
for seven years in the city of Gargzdai,
in the region of Klaipeda, northwestern
Lithuania.

According to the report, 60 Catholic
priests were summoned to testify
against the men, but only two of them
appeared at the trial, the date of which
was unspecified.

Stanislovas Murauskas, identified as
the director of the illegal print shop, was
sentenced to three years by the Supreme
Court of the Lithuanian SSR. His
partner, Donastas Jonutis, received a
two-year sentence. Zigmantas Mu-
rauskas and Alfonsas Vaicekauskas,
received two-year suspended sentences,
whereas a one-year suspended sentence
was passed on Stasys Mitkus.

Zigmantas Murauskas, by profession
an excavator, and Mr. Vaicekauskas, a
photographer, had outstanding work
records, as did Mr. Mitkus, a recipient

of numerous professional and honorary
awards in his capacity as a power
station inspector. Stanislovas Murau-
skas and Mr. Jonutis are artists.

The disclosure that Stanislovas Mu-
rauskas and Mr. Jonutis printed Christ-
mas, Easter and holy cards first ap-
peared last year in the Chronicle of the
Catholic Church in Lithuania. This
underground publication has been
documenting human-rights violations
in predominantly Roman Catholic
Lithuania' since 1972, despite Soviet
efforts to close it down.

The latest issue of the Chronicle, No.
67, reported the arrests of Stanislovas
Marauskas and Mr. Jonutis at the
beginning of 1985. The two men, report-
ed the Chronicle, were charged with
dealing in illegal commerce and im-
prisoned in Vilnius prison pending trial.

The expose by Sovietskaya Kultura
special correspondent H. Maidanskaya
portrayed the five men as profiteersand
alcoholics. In her article, she labelled
Stanislovas Murauskas a “parasite”and
“embezzler.”

According to Sovietskaya Kultura,
the men were caught red-handed, aftera
neighbor, suspicious of the nightly
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Baltic Americans angered over
slander in TV series episode

ROCKVILLE, Md. — Despite re-
quests from eight U.S. senators, 14
congressmen and hundreds of Baltic,
Jewish, Ukrainian and other ethnic
Americans, NBC refused to change a
defamatory use of the word “Baltic” in
the March 12 episode of “Highway to
Heaven.”

A personal appeal to executive pro-
ducer Michael Landon by the office of
Rep. William Carney (R-N.Y.) wasalso
rejected. Mr. Landon, who portrays an
“angel” in the program, accused Baltic-
Americans of being “hypersensitive”
and claimed it wastoo late to make
changes, even if he wanted to.

The episode titled “The Torch,”
“focused on an American neo-Nazi hate
group that persecutes and kills the
young son of a Jewish concentration
camp survivor. Although the story is
fictional, scriptwriters chose to name
the neo-Nazi leader “Jan Baltic.”

The American Latvian Association,
which learned of the storyline from the
Baltic Federation in Canada on
February 25, immediately began con-
tacting Baltic American leaders and
members of the Congressional Ad Hoc
Committee on the Baltic States and
Ukraine, alerting them to the contents
of the program.

Hundreds of protests

Over the next week, NBC was flood-
ed with hundreds of telegrams, letters
and phone calls, asking that the name of
the villain in the episode be changed.
Balts: were joined by the Ukrainian
Congress Committee of America, the
American Jewish Committee, World
Jewish Congress, Hungarian Organiza-
tions in North,America as well as the
Democratic and Republic national
committees in,protesting the program.

Sens. Don Riegle (D) and Carl Levin
(D) from Michigan, sent a letter to NBC
stating: “We share the concerns of
Baltic Americans that the linkage of
their entire community to the kind of
ethnic bigotry and hatred exhibited by
‘Jan Baltic’ could create harmful ten-
sions and misunderstandings.”

The letter, which asked that a more
“appropriate” name be substituted for
“Baltic™ was later signed by Sens.
Alfonse D’Amato (R-N.Y.), John Kerry
(D-Mass.), Paul Simon (D-Ill.), Alan
Dixon (D-II.), William Roth (R-Del.)
and Dennis DeConcini (D-Ariz.).

A similar letter, signed by 13 U.S.
representatives, including Illinois Con-
gressmen William Lipinski (D) and
Frank Annunzio (D), was also sent. In
addition, Rep. Carney entered a state-

nent into the Congressional Record,

regretting NBC’s unresponsiveness to
Baltic requests and calling upon NBC to
“take some constructive action to
remedy this problem, and not turn its
back on the Baltic concerns until after
the program has aired.”

Washington Post TV columnist John
Carmody also wrote a lengthy story
about the program and the ensuing
protests. The story appeared March 6.

NBC response

NBC'’s response to the protest came in
a letter from Bettye King Koffmann,
vice-president for program information
resources, which expressed NBC’s
concern over the “distress” the use of
this name may have caused.

“We assure you,” Ms. Hoffmann
stated, “that this is a totally manufac-
tured name, and in no way intended to
be identified with any particular group...
While we certainly understand the

special sensitivity you feel, there is no
intent and no implication thatany of the
neo-Nazis in the program have any
connection with any particular ethnic
group. Even if viewers associated the
name Baltic with Latvians, we strongly
believe that they would not conclude
that those engaged in neo-Nazi activi-
ties are Americans of East-central
European extraction.”

Perceived as slander

While there is no way to confirm
NBC's “intent,” on viewing the pro-
gram many Baltic Americans feel the
manner in which the name “Baltic” was
used was a knowing and willful attempt
to slander them.

For example, as the show opens,
Everett Soloman, a concentration camp
survivor, describes how a neo-Nazi
named Gary Yarborough has bragged
of teaching his three-year old daughter
how to kill Jews. The interviewer
appears on the screen and dramatically
asks, “What does the name Jan Baltic
mean to you?” Mr. Soloman answers,
“Yes, Jan Baltic...self-styled terrorist.”

The name “Baltic” is heard -seven
more times during the episode. At one
point a reporter repeats the name twice,
emphasizing, “Jan Baltic, the Nazi...”
When Mr. Soloman talks of vengeance
against his son’s killers, Mr. Landon
responds, “You should like Jan Baltic
speaking.”

NBC’s claim that the name was
“manufactured” is also questionable,
since in the credits it is spelled *Baltic,”
(as opposed to “Baltik’ or “Baltick”).
This appearance of the name on the
screen further reinforced associations
between the neo-Nazi character por-
trayed and the common ethnic, lin-
guistic and geographic meaning of the
term “Baltic.”

Mr. Landon’s insensitivity to Baltic
American concerns is all the more ironic
in light of the episode’s theme of
intolerance. During a speech to world
leaders, Mr. Soloman emotionally
speaks out against those “who would
fan the flames of hatred.” In a closing
speech Mr. Soloman proclaims, “We
must all fight against hatred and pre-

. judice in this world. We must never give

up, until all men can live without fear,
regardless of his religion or his race. We
can accomplish this lofty goal, not
through vengeance, but through under-
standing, through reasoning and through
good will.”

Action is urged

The American Latvian Association
and the Joint Baltic American National
Committee -are urging the public to
write to Grant Tinker, chairman of
NBC, at 30 Rockefeller Plaza, New
York, N.Y., 10020 to lodge a formal
protest with the network for knowingly
and maliciously defaming Americans of

Baltic descent. The ALA added that

letter-writers should ask that NBC take
immediate action to undo the serious
damage that has been done to the good
name and reputation of Baltic Ameri-
cans.

Baltic American leaders will be
asking for a special meeting with NBC
executives to discuss potential correc-
tive action. It could involve a news story
about Baltic Americans, as well as
deletion of the name “Jan Baltic” from
reruns of the episode in question.

To ensure that such a meeting takes
place, the American Latvian Associa-
tion said, it is critical that Mr. Tinker
receives as many letters as possible, not
only from Balts, but-all ethnic groups.

Novak to head Bern delegation

WASHINGTON — Michael Novak,
noted scholar, author and specialist on
ethnicity, has been named chairman of
the U.S. delegation to the experts
meeting on human contacts that is to
take place in Bern, Switzerland, as part
of the Helsinki Accords review process.

The conference is to begin April 15
and conclude by May 26. Representa-
tives of the 35 signatory states of the
Helsinki Accords will participate in the
meeting, one of several subsidiary
meetings mandated by the Madrid
Conference on implementation of the
Helsinki Accords.

The Bern meeting will discuss the
“development of contacts among per-
sons, institutions and organizations,”
and will cover topics such as family
reunification, binational marriages, and
international  travel.

Mr. Novak headed U.S. delegations
to the U.N. Human Rights Commission
in 1981 and 1982. He has been a resident
scholar at the American Enterprise In-

stitute since 1978,

Mr. Novak, who is of Slovak ances-
try, founded the Ethnic Millions Action
Committee (EMPAC) in 1974 and
successfully campaigned for creation of
a White House Office of Ethnic Affairs,
which was created during the Ford ad-
ministration. He served as advisor to
this office in the Ford and Carter admi-
nistrations.

- Mr. Novak is the author of two
novels and nearly 20 books, including
“The Rise of the Unmeltable Ethics,” in -
the areas of philosophy, theology and
culture.

Since 1984 he was written a syndi-
cated column, “Hlusions and Realities.”
In January 1984, he was appointed to
the Board for International Broadcast-
ing, the private corporation that go-
verns Radio Free Europe and Radio
Liberty. He is also a member of the Pre-
sident’s Task Force on Project Econo-
mic Justice.

Colorado Ethnic Committee accepts
compromise on Holocaust inscription

DENVER — The State of Colorado
Ethnic Committee has agreed to a
compromise proposal presented by
Rabbi Stanley Wagner of the Holocaust
Awareness Institute regarding the
wording of the inscription on a monu-
ment to Holocaust victims.

The monument is to be erected on the
grounds of the State Capitol. As report-
ed last week, the Jewish community of
the “Denver ‘area ‘had ‘succeéded in
obtdining permission’ for the construc-
tion of a memorial on state property.
The Ukrainian and other ethnic com-
munities became involved in the issuein
order to ensure that the memorial
would recall not only Jewish victims of
Nazism but also those of other nationa-
lities.

An ad hoc committee was formed by
ethnic representatives and this commit-
tee proposed an inscription for the

memorial that would not only list all-

nations victimized by the Nazis, but the
number of their casualties as well.

They made their proposal in a letter
to Rabbi Wagner earlier this month,
and in response received a letter dated
March 12 from the rabbi, who suggest-
ed a compromise inscription. The
inscription proposed by Rabbi Wagner
would read:

“This monument is dedicated to the
memory of the 6,000,000 Jews who
perished in the Holocaust at the
hands of the Nazis and to the
memory of 3,200,000 Poles

3,000,000 Ukrainians, 1,750,000 Rus-
sians, 1,400,000 Byelorussians, 1,300,000
Yugoslavs, 400,000 Gypsies, 286,000
Greeks, 210,000 Czechs and Slovaks,
121,000 Hollanders, 100,000 Balts,
44,000 Belgians and hundreds of thou-
sands of others enslaved, starved,
burned and killed by the Nazis.”

“I would ask the board of our Holo-
caust Awareness Institute to consider
the. jnscription should it meet. your
appr

The rabbi’s proposal is very similar to
that of the Ethnic Committee; the
numbers of casualties are virtually the
same, with the exception that the
number of Polish casualties is listed as
3,200,000 instead of 3,230,000. How-
ever, the rabbi’s proposal does make a
distinction between the Jews and others
who perished, in that the word “Holo-
caust” is used to refer only to Jewish
victims.

The rabbi wrote in his letter that ...
“in keeping with the national Holo-
caust Memorial Commission’s word-
ing, the word ‘Holocaust’ will be re-
served for the Jewish victims of Na-
zism.”

The Ethnic Committee agreed to this
compromise on March 21, and Rabbi
Wagner informed the group that it
would take about two weeks for the
Holocaust Awareness Institute to dis-
cuss the compromise proposal and
make its decision.

Pittsburgh professionals elect officers

PITTSBURGH — The Ukrainian
Technological Society, an association
of Ukrainian professionals in the Pitts-
burgh area, held its annual general
assembly meeting here on February 23.

The meeting, called to order by UTS
president Eugene Monasterski, in-
cluded yearend reports, discussions and
the election of a new executive.

The newly elected members included:
N.C. Kotow, president; Irene Grimm,
vice-president; Olga Perkun, secretary;
Elizabeth Mitchell, treasurer; and Mr.
Monasterski and Yaroslaw Hodowa-
nec, board members.

According to the yearend report of
the society’s activities, the UTS had a
busy 12 months. Among the activities:a
seminar on financial planning, a scho-
larship concert, presentation of the
“Kozak Quiz™ at the fourth annual

Pittsburgh Ukrainian Festival, the
awarding of six $500 scholarships, the
presentations of the 1985 Ukrainian of
the Year award, and the co-sponsorship
of a celebration to commemorate the .
68th anniversary of the declaration of
Ukrainian independence.

The membership increased by two
members and the UTS newsletter was
published quarterly, the yearend report
said.

A proposal was made at the meeting
for the publication of a “Directory of
Ukrainian Activities™ in the greater
Pittsburgh area. In addition, the mem-
bership was urged to get involved in the
distribution of Ukrainian booksand the
planning of an “appropriate participa-
tion™ in the upcoming celebration of the
Millennium of Ukrainian Christianity.
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IN MEMORIAM: Hnizdovsky, a master who showed us nature’s beauty

by Orysia Paszczak Tracz

Commentary aired on February 11
on CKJS Radio in Winnipeg.

The family of man has been dimi-
nished by one very special person.
His death, in early November, is a
loss to the art world, to the Ukrainian
community and to everyone every-
where who loved beauty. Jacques
(Yakiv) Hnizdovsky was a remark-
able man. As an artist, he was called
“one of the few contemporary masters
of the woodcut,”and “one of the four
or five best American woodcut ar-
tists.”

Although he is renown primarily
for his woodcuts, he was a painter,
sculptor, potter, book illustrator,
designer of bookplates — superb in
each of these fields, as hisawards and
reviews testify.

Even though he lived in New York,
he is well-known to Winnipeggers.
Over the years, his works were
exhibited at the Winnipeg Art
Gallery, Oseredok Gallery, Mamaj
Art Gallery, Primavera and at St.
Andrew’s College, where the Ukrai-
nian Students” Club sponsored an
exhibition of his works.

During that exhibit in the late
19605, he took the time to show the
children of the Prosvita Reading
Society Saturday School just how a
woodcut was made. He must have
made a great impression on the
students because, some of them, now
adults, still remember that day.
Hnizdovsky's works hang in many
Winnipeg homes, homes of promi-
nent and ordinary Winnipeggers,
Ukrainian and non-Ukrainian. And
he was a friend, from their student
days in Europe, of Winnipeg edito-
rial cartoonist Jan Kamienski.

In the 1960s, when 1 was a student,
1 had heard of Jacques Hnizdovsky,
but had never met him or seen any of
his works. Quite by accident, 1 did
both. An illustration of an owlin The

New York Times Book Review made
such an impression on me that T cutit
out and posted it on the dormitory
bulletin board over my desk. I hadn’t
bothered to read or cut out the text,
so 1 did not know what book the owl
was illustrating, or who had drawn it.

That June, when I returned to my
summer job at Soyuzivka, a Ukrai-
nian resort in the Catskills, a Hniz-
dovsky exhibit was on one weekend.
There, among all the trees, birds,
vegetables and animals was my owl,
looking back at me! I could not
afford any large work by the artist,
but just had to have a woodcut of
daisies in a glass. Those flowers,
called “Marguerites,” and my “Owl”
were part of a series of woodcuts

illustrating a collection of the poems
of John Keats.

When Mr. Hnizdovsky returned
the following weekend with the
woodcut | had ordered, I carefully
removed my hard-earned dollar bills
from my safety deposit envelope
and gave them to him. With a remi-
niscing smile, he pushed back a
portion of the money, with words to

* the effect that, “This will be enough. I
was once a student, too.”

The walls of the dining room and
offices of Soyuzivka were a rotating
gallery for works by prominent
Ukrainian artists. To this day I regret
not buying one of Hnizdovsky's oils
at the time. I couldn’t afford them.
But the paintings of vegetables and

Jacques Hnizdovsky

fruits still haunt me — the bunch of
green onions tied with a string, and
the dark cherries falling out of a
paper bag. You could almost hear the
paper crinkling. His portraits were
especially fine.

If you're wondering just what a
woodcut is, try to see the award-
winning short film “Sheep in Wood,"
by multi-award-winning filmmaker
Slavko Nowytski. In it you will see
the artist creating and making a
woodcut of “Two Rams,” a favorite
subject of Hnizdovsky’s.

In fact, his subject matter was
nature —- in its simplicity: trees, with
leaves and leafless; rams and sheep of
all shapes and sizes; birds and other -
animals, exotic and domestic; fruits,
vegetables, flowers and plants. Some
of his works showed his subtle sense
of humor: the two separate woodcuts
of the front— and back — of a zebra,
the frontal view of a goose, his serics
of tropical birds. and an orangutan
from the Bronx Zoo, for example.

His personal stand for conserva-
tion is his work entitled “Eagle,”
showing a mother cagle fiercely
guarding three eggs in her nest. His
elegant works are too numerous 1o
list, but his “Young Willow,” “White
Pine,” “Cock,” *Fern "and “Wheat-
field™ are among my favorite. Hniz-
dovsky went through a period in
1972 when he commented on the
isolation and crush of a big city with
works such as “Telephone Booths™
and “7:45 a.m.”

And 1 can't forget his vegetables,
such as the “Braided Onions ™ and
the various cabbages. 1 stiil imagine
the Hnizdovskys in the kitchen, with
Mrs. Hnizdovsky unable to prepare a
meal without Mr. Hnizdovsky grab-
bing the cabbage or-onion for a
sketch.

His works were commissioned by
organizations such as the Associa-
tion of American Artists, Friends of
the Davison Art Centre, Wesleyan
University and Friends of Central

(Continued on page 13)

... a friend who

Reprinted from the winter 1986
issue of A Little News, newsletter of
The Friends of Central- Park, Pros-
pect Park, Fort Greene Park, Branch
Brook Park, Druid Hill Park and
Cadwalader Park.

Jacques Hnizdovsky wrote on
November 22, 1968:

“In 1945, while a student in Art
School in Europe, I started a series of
tree portraits in woodcut. Fifteen
years later, now an American citizen,
I returned to woodcut and to my
trees. ‘Pin Oak Trees’ is one of the
series.

“ ‘Pin Oak Trees’ has an amusing
history. It was used without credit on
an announcement by a civic group in
Brooklyn, and in turn copied by the
Friends of Prospect Park. A friend
who belongs to the group recognized
my woodcut and told me of its illegal
use. A spokesman for the Friends,
delighted to discover my name,
"declared that the excellence of the
work was proved by the fact that it
inspired high-minded civic organiza-
tions to larceny, and asked if 1 had
any more designs suitable for note-
paper. Since the paper is sold to raise
funds for the restoration of historic
trees in Prospectand Central Parks, |
gladly permitted the use of two other

enriched our lives

woodcuts and also made drawings
especially for the Friends’ use. In this
case, crime paid off handsomely: the
Friends of Prospect and Central
Parks became my dear friends.
Through sale of notepaper with my
designs, they were able to pay for
professional care for many ancient
trees and to make new plantings as
well.”

We were, indeed, the thieves,
thrilled with the booty we had found.

Jacques Hnizdovsky (he was chris-
tened Yakiv) was born in the little
town of Pylypcze near Ternopil in
Ukraine on January 15, 1915. When
he grew up, he went first to the
Academy of Fine Arts in Warsaw.
Then he went to the Academy of Fine
Arts in Zagreb. There he studied
graphics, sculpture and painting. His
father solemnly sent a message,
advising the son to stay where he was
if he was content with his work. He
was. Jacques never returned home.

During World War 11 he remained
in Yugoslavia, and continued his
studies. After the war he went to
Germany as a displaced person and
then came to the United States. He
arrived in Minneapolis in 1949 where
he worked briefly for Brown &
Bigelow doing contemporary gra-
phics.

In his first year he received a prize
from the Minneapolis Institute of
Fine Arts for one of his prints, and
later for one of his oil paintings. With
only modest fame and a modest sum
of money, he came to New York in
1950. He received a commission fora
religious work of art in the Ukrainian
Church in Perth Amboy. Someday
we may see this work of art on one of
our summertime walking tours. This
painting is distinguished by the
modern dress with which he clothed
the biblical personages.

With his newfound wealth, he
went to Paris in 1¥50 io scc the
country and to study. There, it was
his good fortune to meet Fanny
(Stephanie), a student from Riom
studying fashion design at L’Ecole
Guerre-Lavigne.

Fanny’s brother, who was study-
ing at the Conservatorié de Music,
introduced them in September. Five
months later, they were married in
Auvergne. The couple came to the
United States in February of 1958.

Among the various places where
they lived in New York was an
apartment on 178th Street, next to
the Bronx Zoo. Their little daughter,
Mira, born in January 1959, forced
Jacques to make almost daily visits
there. The sheep in the farm at the
zoo enraptured them both. Jacques
made a woodcut of his favorite sheep
and won first prize in an exhibit

sponsored by the Boston Print-
makers, an association of graphic
artists, held in the Boston Museum of
Art. This became his good luck print,
awakening collectors everywhere to
his artistic genius.

Brilliant prints of the animal
kingdom, trees and flowers were
created rapidly, making Jacques one
of the world’s notable wood en-
gravers.

After the letter which Jacques
wrote in 1968, quoted above, “he
embarked on the happy venture of
illustrating M.M Graff’s “Tree Trails
in Central Park.” This extraordinary
work popularized and identified the
trees, established Mrs. Graff as the
foremost author on Central Park,
and Jacques as the patron artist of
New York's great trees. His prints
included the ancient sourgum in the
Ramble, which later became a poster,
a small hackberry on East Meadow,
and a young pine in the park’s new
Arthur Ross pinetum. For the book
he also created a series of leaf and
branch details.

Most famous of all, perhaps, was

* the Camperdown elm in Prospect

Park, which Jacques painstakingly
drew while seated on a hillside.
Jacques Hnizdovsky died Novem-
ber 8, 1985.
At his memorial service, his wife
and daughtér gathered with friends
(Continued on page 13)
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UNA Convention Committee says: all systems go in Detroit

WARREN, Mich. — Over 40 mem-
bers of the UNA Detroit Convention
Committee met on Friday, March 14,to
report on and finalize pians for the 31st
UNA Convention to be held at the
Hyatt Regency Dearborn Hotel.

It was evident at the beginning of the
meeting, at which all subcommittees
endered reports, that the Ukrainian
National Association’s 31st Convention,
scheduled to take place at Dearborn, a
Detroit suburb, during the week of May
26 - 31, is going to be conducted in
accordance with carefully made plans
on the part of the UNA Supreme
Executive Committec and the Detroit
Convention Committee chaired by
UNA Supreme Advisor Roman Tatar-
sky.

Olha Maruschak read the minutes of
the prior meeting and acted as secretary
of this meeting.

First to report was Wasyl Papiz, the
Journal Committee chairman. He was
followed by Romana Dyhdalo, chair-
person of the Banquet Committee; lhor
Kozak, chairman of the Concert Com-
mittee; Jaroslaw Baziuk, chairman of
the Financial Committee; Lydia Kolod-
chin, chairperson of the Cultural and
Arts Committee; Zenon Wasylkewych,
chairman of the Invitation of Dignita-
ries Committee; and Roman Dacko,
chairman of the UNA Archives Com-
mittee.

The chairman, Mr. Tatarsky, stated
that he had met with Hyatt Regency
Dearborn personnel many times and
had found them to be most cooperative
and ready to help. He stated that he
made an appointment for the next
morning for the cnlire Convention

UNA Supreme Advisor Roman Tatar-
sky, chairman of the Detrcit Convention
Committee.

Committee to visit and view the hotel
facilities for the UNA convention so
that each subcommittee could confirm
the adequacy of the hotel facilities for a
successful convention.

John O. Flis, UNA supreme presi-
dent, congratulated Mr. Tatarsky and
the entire Convention Committee for

what he said appears to be a thorough '

conventign plan, which is undoubtedly
the result of many preparatory meet-
ings.

Mr. Flis reported on convention
plans being made by the Supreme

" Executive Committee, including invita-

tions of dignitaries, choice of menu for
the Thursday banquet, arrangements
with a travel agency to obtain discounts
for convention travelers. printing of

Fraternal Corner

by Mary Ann Sakalosh
Fraternal Activities Coordinator

A /00/( at d/str/cts winter social

Despite the winter season, on Satur-
day, February 1, Soyuzivka played host
to an exceptionally successful social
gathering of four UNA districts — New
England, Pennsylvania, New York and
New Jersey.

The planning for this affair had
begun in December of last year. During
the initial planning stages, there was
doubt concerning the success of the
event. How many would want to drive

1difficult winter weather all the way to
soyuzivka? A few of the district chair-
men expressed personal concern as to
the success of this event and suggested
that we wait until spring. However, it
was a good thing that plans weren’t
canceled; because, it is with great
pleasure that I report to you that those
district chairmen who advised against
these plans. cooperated fully once the
decision was made to proceed.

Alex Chudolij, Woonsocket district
chairman, phoned during the first week
of January, to inform us that 50 UNA
members would arrive by bus from as
far away as Rhode Island, regardless of
weather conditions. This was truly
encouraging news. Further, there were
other district chairmen who were in-
vited to participate, declaring that each
would bring 10 to 20 UNA’ers from
their districts, who would also join usat
Soyuzivka.

We then had assurance from the
district chairmen that there would be

more than 100 UNA members at the
social. Then “phase two " of the plans
was implemented, i.e. special attention
had to be devoted to diversion, enter-
tainment and festivities, because in
winter the guests wouldn’ have incen-
tive to go outdoors to take in the
panorama at Soyuzivka. That is why
Tchaika, the very popular dance en-
semble which has appeared many times,
was asked to perform. Tcl,ar'a 18
from the heart of SUM-A. in Yookers,
N.Y., and the chore ner 1o Orest
Rysenko.

Finally, the tong and anxicusly
awaited Saturday, February 1, arrived
and good fortune was with us: the
weather was beautiful, in fact it was
hard to believe that it was winter. By
noon, guests began arriving at Soyu-
zivka from all directions and from all
districts. The manager of Soyuzivka
Walter Kwas, and his assistant, Anna
Slobodian, were so busy accommo-
dating the guests. that it seemed as if it
were the summer season.

A pleasant surprise was the cocktail
hour that began at 5 p.m. in the Main

Building. While the guests were warm- ;
ing themselves by the fireplace with/

their favorite drinks, Supreme Orga*
nizer Stefan Hawrysz reminded every-
one that this social was taking place
during the holiday season, and on his
cue the entire hall was filled with lovely
(Continued on page 12)
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reports by members of the Supreme
Assembly, printing of Convention
Journals, obtaining congratulatory
letters from U.S. and Ukrainian digni-
taries, reservation of voting machines,
invitation of a speaker from the White
House, letters to Church dignitaries and,
in general, preparation of a convention
program that will satisfy even the most
discriminating delegates.

Mr. Flis, noting that representatives
of the Convention Committee were to
meet with the Hyatt Regency Dearborn
management on Saturday at 10 a.m.,
invited everyone to lunch after the
conference with hotel management.

The following morning, Mr. Tatar-
sky and 13 other members of the
Convention Committee met at the
Hyatt Regency Dearborn Hotel in
order to view the facilities that will be
used during the convention week. The
UNA’ers were joined by Pam Parks of
the hotel management, who conducted
a tour of the hotel facilities.

The representatives were shown the
Greak Lakes Center meeting hall which
can accommodate approximately 2,200
people sitting theatre style or 1,400
people sitting in schoolroom style. This
is the great hall where the convention
sessions, as well as the Sunday, May 25,
concert and the Thursday evening, May
29, banquet will take place. For banquet
purposes 1,500 people can be accommo-
dated in this hall.

The UNA’ers were also shown the
Atlanta, Chicago, Houston, New York
and Washington caucus rooms, some of
which will be used by various conven-
tion committees and others as caucus
rooms.

In the Stutz Bearcat rooms, the
registration and convention committees
will meet and store the necessary ma-
terials and files to be used by the
committees. The above rooms will also
be allocated to the elections committee
where the election machines shall be
stored and used at the time of voting.

The hotel islocated 15 minutes by bus
from Detroit Metropolitan Airport,
which has flights to all airports in the
United States and Canada. The round-
trip bus ticket between the airport and
the hotel costs $14. If a one-way ticket is
purchased it costs $8.

All questions that committee mem-
bers may have had relative to the
conduct of the convention were answered
by the hotel representative, as well as by
Mr. Tatarsky and Mr. Flis.

At the conclusion of all business
matters, Mr. Flis invited the partici-
pants to have lunch, at which time he
thanked everybody on the Convention
Committee for the great effort extended
and expended in preparation for the
convention.

He stated that this will certainly be
appreciated also by all delegates, not
only by the Executive Committee of the
UNA.

At the conclusion of the luncheon,
Mr. Tatarsky thanked everyone for
working with him for the good of the
UNA.

He was certain that the plam made by
the committee will be appreciated by all
concerned. With this, the members of
the UNA Convention Committee of
1986 concluded their business meeting
and business luncheon.

CONVENTION COUNTDOWN

Facts about past UNA conventions

Interesting facts about past UNA conventions:
o Cleveland has played host to UNA conventions more times than any other city —

four times.

The first six UNA conventions were all held in Pennsylvania; only one of the first

10 was held outside that state; and only three of the first 15 conventions were held

outside The Keystone State.

tions.

1933.

Golf tourney sef
for July 4-5

JERSEY CITY, N.J. — The Ukrai-
nian National Association’s Sports
Committee, headed by Supreme Vice-
Presidentess Gloria Paschen, announced
that the Ukrainian National Associa-
tion’s 1986 Wational Golf Tournament
will be held in Youngstown, Ohio, for
two days, July 4 and 5.

Tournament director Gene Wolo-
shyn has reserved two 18-hole courses,
situated near each other for the play.
They are Dogwood and Spring Lakes
golf courses. Golfers will play both
courses. Trophies, prizes and souvenirs
will be awarded to all who participate.

A social buffet on Friday night, and
ds banquet on Saturday night,
are planned for the golfers and their
guests.

More detailed information will be
released at a later date, but any ques-
tions regarding the tournament may be
addressed to the tournament director,
Gene Woloshyn, 2047 Wingate Road,
Poland, Ohio 44514.

Three conventions each were held in Pittsburgh and Philadelphia.
Shamokin, Pa., the birthplace of the UNA, was the site for two UNA conven-

Detroit has hosted only one previous convention — the 10tk convention held in

No. Year City

ist 1894 Shamokin, Pa.
2nd 1895 Olyphant, Pa.
3rd 1896 Carmel, Pa.

4th 1897 Mayfield Pa.

5th 1898 Shenandoah, Pa.
oth 000 Pittsburgh, Pa.
7th Jersey City, N.J.
8th Shamokin, Pa.
9th Scranton, Pa.
10th Philadelphia, Pa.
{ith Cleveland, Ohio
12th Wilkes-Barre, Pa.
13th Buffalo, N.Y.
14th Harrisburg, Pa.
15th Philadelphia, Pa.
iotn d Rochester, N.Y.
17th 1%29 Newark, N.J.
18th 1933 Detroit, Mich.
19th 1936 Washington, D.C.
20th 1941 Harrisburg, Pa.
2lst 1946 Pittsburgh, Pa,
22nd 1954 Washington, D.C.
24th 1958 Cleveland, Ohio
25th 1962  New York, N.Y.
26th 1966 Chicago, IlI.
27th 1970 Cleveland, Ohio
28th 1974 Philadelphia, Pa.
29th 1978 Pittsburgh, Pa.
30th 1982 Rochester, N.Y.



THE UKRAINIAN WEEKLY

No. 13

SUNDAY, MARCH 30, 1986

Chrainian Weetly

Recalling our past on Easter

In this holiday season, it would behoove us to remember and be
thankful for all those things God has bestowed on us. It would also be
appropriate to look back and see who we are — where we came from
and how our traditions began.

In many ways, in our fervor tofit into the mainstream, we have lost
the significance and beauty of our traditions. More importantly, we,
living in a country where we are able to freely practice our religious
beliefs, have lost sight of our friends and relatives in all parts of the
world who are not free to do so. And with this, we have forgotten our
obligation to remember, to record, and to transmit our traditions to
those generations that will come after us.

This Sunday, we, like millions of other people, will celebrate Easter.
The significance of this holiday for us all will be the same — the
resurrection of Christ. But in our celebrations, there will be
differences. In our case, we will be celebrating with the blessing of
baskets, the exchange of pysanky and the singing of hahilky. But
where and when did all this begin?

Elements of our Easter traditions, like most of our holiday

_traditions, began long before the time of Christ. Originally, the folk
rituals in pagan Ukraine were connected with the change of seasons
and agricultural work. They were unnual holidays which were
celebrated by the entire community. With the- introduction of
Christianity these rituals become incorporated into religious life.

The spring cycle of customs, which symbolized the meeting of winter
and summer, began during present-day Lent. Originally it lasted two
weeks, but because of new religious beliefs was shortened to one week.
Only a few elements of the old customs remain, such as children’s
games, spring songs (vesnianky) and festivals of commemoration.

In the pre-Easter period, everything was taken out of the house and
cleaned. The house was white-washed and refuse was burned outside
the village. There were prescribed ceremonies that went along with this
period, including carrying a plow around the village and burning a
black rooster. Women would harness themselves to plows and walk
around the village three times.

~--On-Palim-Sunday, or Verbna Nedilia, the Sunday before Easter,
-witlow boughs would be blessed in-church and people would-tap each
other and repeat the wish “Be as tall as the willow, as healthy as the
water, and as rich as the earth.” The cattle would later be driven to the
fields with these willows and then the father or brother would thrust
the twig into the earth for luck.

During Easter week a great effort was made to get all the field work
done before Thursday because, from that day on, work was forbidden.
A liturgy would be served at night, and people would set off for their
homes with lit candles, trying to make it there without having them go
out. The significance of these candles was that they were kept to be lit
from year to year on the same day. This Thursday, known as Maundy
Thursday, was connected with the cult of the dead, who, it was
believed, would meet in the church that night for the liturgy. These
candles would also be placed in front of icons before a thunderstorm
and light the ritual fire at night.

No work was ever done on Good Friday, or Passion Friday as it was
known, and bells would ring until Easter.

On Easter Sunday, the windows would be opened early in the
morning to let the sun “look” into the house. Young girls would
eagerly wait for it with a prayer in the orchard, men would take off
their caps as it rose and, it was believed “the door of paradise are
opened and the sinful souls are freed from hell.”

Eastertime was always a period of happiness with the singing of
songs, vesnianky and hahilky, the blessing of the Easter baskets and a
spirit of renewal. People would greet each other, exchange pysanky
(colored and decorated) and then rush home to share the blessed food.

There are many other elements of the Easter tradition which were
celebrated such as dances by young girls, and the presentation of
spring plays and songs on the church grounds.

Today in the Soviet Union, however, many of the holidays in which
the religious motif is still central are no longer celebrated and, in many
cases, the people themselves don’t really care. The religious celebra-
tions which do occur, are frowned upon by political authorities and
much has been done to weaken their impact on society by attempting
to replace them with new socialist rituals.

The first of these movements came in the early 1920s, when members
of the Komsomol celebrated a rival Komsomol Christmas and
Komsomol Easter, but many Communists and non-Communists like
were offended by such actions, and the party ordered such celebrations
to stop.

Wh?le the Soviets have introduced socialist holidays such as the
Holiday of Spring to compete with religious ones, such as Easter, this
tactic has not been entirely successful.

We may not, of course, be able to change policies within the Soviet
Union, but we can — and must — do all we can to preserve our
traditions as we know them.

{
U

IN THE PRESS: LETTERS

Ethnic Americans
not emigres

The following letter to the editor
appeared in The Washingion Post on
Satiurday, March 8, under the headline
“True American.”

The Washington Post continually
refers to East European Americans and
their organizations as emigres. A casein
point is the article “State Dept. Denies
Soviet Seaman Was Imposter” (March
4) in which you make reference to
“Ukrainian emigre groups,” leaving the
impression that we are less than true
Americans. ,

I was born in the United States, and
so was my mother. We are not emigres.
In fact, over 95 percent of Ukrainian
Americans were born in the United
States. Our ancestors fought in every
U.S. war beginning with the War for
Independence. The Ukrainian National
Association, our largest organization,
was formed in the coal mines of Penn-
sylvania in 1894. It is not an emigre
organization.

Why is it that emigre is used to
describe East European Americans
such as Lithuanian, Hungarian or
Estonian Americans, but not other
ethnic groups such as Italian, Irish or
Mexican Americans? Are we being
portrayed as less than American be-
cause we attempt to preserve our rich
heritage through culture and language,
or is it because we are so anti-Soviet?

It’s time The Washington Post accept
us as full' Americans — the U.S. govern-
nfent and American society did a long
time ago!

Eugene M. Iwanciw
Arlington, Va.

Remember others
who also suffer

Below is the text of a letter to the
editor published in The New York
Times on March 3.

To the Editor:

How right it was for Elie Wiesel to
remind us (“What Shcharansky Means
to the World,” Op-Ed, February 19)
that efforts must continue on behalf of
other distinguished Jews (Vladimir
Slepak, Yuri Orlov, Aleksandr Lerner)
besides Anatoly B. Shcharansky who
wish to leave the Soviet Union.

Unfortunately, Mr. Wiesel failed to
mention others who do not wish to leave
their homeland yet have been more
cruelly persecuted than have the Rus-
sian Jews. 1 refer to the members of the
Russian, Ukrainian, Lithuanian and
Armenian Helsinki “watchdog™ com-
mittees who arc dying (or have perished)
in Soviet prisons, psychiatric “hospitals™
and gulags.

Why, too, is there no meaningful
protest over the continued (30 years!)
imprisonment of Yuriy Shukhevych,
whose only “crime” is that he still
refuses to denounce his Ukrainian
patriot father, Roman Shukhevych,

leader of the guerrilla independence
struggle against both German and
Soviet forces during World War 1I?
Yuriy Shukhevych was first arrested at
the age of 15.

John Switalski
Barrington, R.I.
February 20, 1986

Nazi charges
are absurd

The letter below was sent to the editor
of The New York Times on February
10. To date it has not been published.
We publish it here for the information
of our readers.

Dear Editor:

Iread Mr. Ralph Blumenthal’s report
“C.ILA. Said to Have Let Nazi Into
U.S.” (February 6) with considerable
dismay. Having studied the events of
World War II for over 20 years, I find it
difficult to understand how Mr. Lebed
can be referred to as a “Nazi collabora-
tor” when from July 1941, he was a de
facto leader of the Ukrainian anti-Nazi
underground movement known as the
Organization of Ukrainian Nationa-
lists. As all modern nationalist move-
ments, the Ukrainian movement aimed
at the establishment of an independent
Ukrainian state — an objective that
conflicted with the Nazi plans in Eastern
Europe.

The struggle of the OUN against the
Nazis is a matter of record for which
there is indisputable evidence. The
members of the organization who were
apprehended by the Nazis were exe-
cuted while others were sent to the
concentration camps. Stepan Bandera,
the leader of the OUN, and his deputy,
Jaroslaw Stecko, were arrested in July
1941 and ultimately sent to the Sach-
senhausen concentration camp. I might
add also that two brothers of Bandera
were sent to the Auschwitz concentra-
tion camp where they were murdered.

As for Mr. Lebed, the would-be Nazi
collaborator, the German Security
Police (Sicherheitspolizei) placed him
on a wanted list and his picture, together
with other information, was distributed
among police officials. The Nazis
searched in vain for Mr. Lebed for the
rest of the war. The Germans were,
however, more successfui in apprehend-
ing Mr. Lebed’s wife, who, along with
her one-year-old daughter and her
mother were sent to the Ravensbrueck
concentration camp.

In view of the above facts it should be
obvious that a charge of collaboratior
with the Nazis on the part of Mr. Lebec
is absurd.

The question of terrorism raised by
Mr. Blumenthal in his article is perhaps
best answered by The New York Times
editorial (February 6) that “one
nation’s terrorist is another’s freedom
fighter...”

Taras Hunczak
Professor of History
Rutgers University
Newark, N.J.

Attention, students!

Throughout the year, Ukrainian student clubs plan and hold activities. The
Ukrainian Weekly urges students to let us and the Ukrainian community know about

upcoming events.

The Weekly will be happy to help you publicize them. We will also be glad to print
timely news stories about events that have already taken place. Black and white photos
(or color with good contrast) will also be accepted. MAKE YOURSELF HEARD.
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An analysis: recantations in USSR are useful propaganda

by Adrian Karatnycky

When Soviet dissident Anatoly Shcharansky finally
left that totalitarian system for freedom in the West,
what stood cut was his exemplary personal courage
and his refusal to bend his mind to the service of the
state. Mr. Shcharansky took on the full power of the
state and worn. Sadly. increasing numbers of fellow
dissidents, uirablc to stand and fight for so long, have
submitted tc relentless pressures to recant. The state-
controlled TV and press recently have featured an
unending flurry of recantations by former dissidents.

In December. viewers of Leningrad TV were treated
to an example of this bizarre genre of communist
propaganda. Lazar Rulev-Kagan, a local Jewish
refusenik, appeared on a news program tc deny that
his rights had been violated and to denounce the
Western news media for distorting his case for
propagandistic purposes.

Several weeks earlier, Harry Mostnik, a dissident
Lutheran minister recently sentenced to three years of
forced labor had recatited on the pages of an Estonian
weekly. He had gained prominence for sermons
condemning the Soviets for Russifying Estonian
culture, imposing colonial rule, and invading Afgha-
nistan. Now, in an interview from a forced-labor
camp, Mr. Mostnik was pleading for the state’s mercy:
“I deeply regret my actions, which were based on
religious convictions that are in conflict not only with
the traditions of the church, but also with existing
law.” Mr. Mostnik’s recantation followed on the heels
of the more curt ideological transformation of fellow
Estonian pastor and dissident Vello Salum, who had
emerged from six months of psychiatric incarceration
to declare that “the spirit has been cured.”

Others whose “spirits have been cured” of late
include Baptist minister and former political prisoner
Anatoly Petrenko, Jewish-rights advocate Dan
Shapiro, and Ukrainian Helsinki Group monitors
Ivan Sokulsky and Oles Berdnyk. Mr. Berdnyk’s
récantation, written in a quasi-mystical style, speaks of

Adrian Karatnycky is director of research of the
AFL-CIO Free Trade Union Institute. His article is
reprinted with permission from the March 11 issue of
The Wall Street Journal.
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- the “anguish of wanderings and falls” and the “joy of

resurrection.” Mr. Berdnyk goes on to describe the
“ambitions, discontents, false concepts and self-
deception” that he now claims led him to a “flirtation
with the world of imperialism™ and “into the camp of
the encmies of the mother country.” The two-time
political prisoner’s capitulation has led to a pardon by
the Supreme Soviet of the Ukrainian Soviet Socialist
Republic five years into his nine-year sentence.

This unnerving spectacle of broken and despairing
men appearing on Soviet television and radio or
renouncing their views on the pages of the Soviet press
can hardly be surprising. Such recantations have many
antecedents in the history of Soviet rule. During
Stalin’s Great Terror, recantations by old Bolsheviks
were legion. Grigori Zinoviev, Lev Kamenev and
Nikolai Bukharin confessed variously to participation
in assassination, sabotage and other anti-stateand anti-
party activities. Confessions were extracted from non-
Communists as well. Public confessions were pro-
duced in the “Doctors Trial” of 1938, extracted from
many leaders of the Polish underground in 1945 and
from Bulgarian Protestant pastors in 1949.

Few would argue that today’s recantations are
genuine. Clearly they are the products of long-term
incarceration, physical intimidation, severe psycholo-
gical pressure and a general sense of demoralization
besetting an opposition weakened by a decade of
relentless repression.

Nonetheless, the recantations fulfill a number of the
communist system's ideological requirements. They
help maintain the outward plausibility of the regime’s
propagandistic contentions. Dissidents who recant
often blame either the devious intrigues of Western
intelligence services or themselves. Never is there any
suggestion that opposition may have arisen out of a
sense of the system’s fundamental injustices. Also, the
massive publicity that is given to those who have been
broken indicates that the authorities believe dissidents
reflect the views of a significant segment of Soviet
society. It is this that the r ions seek to

&

demoralize and discourage.

As the Soviet government’s official Commentary to
the Corrective Labor Code indicates, “The application
of measures of encouragement and punishment” is
“education” of priséners.

central to the individual

“Correction and re-education” are compulsory.
“Political training™ sessions are held at forced-labor
camps and in prisons on a weekly basis. An Amnesty
International report indicates that such “classes last up
to two hours,” during which prison administrators
“discuss current affairs and political news and other
officially approved topics such as the history of the
Communist Party.” Viktor Krasin, a dissident broken
by the KGB who now lives in the U.S., says the
techniques used on political prisoners include mind-
bending, physical threats, personal blandishments,
and lengthy and exhausting interrogations. After-
ward, the broken victim wrestles with guilt and self-
hatred.

Recent changes in Soviet Jaw also have contributed
to an increase in recantations. An ominous measure on
“Malicious Disobedience of the Administration of
Corrective Labor Institutions,” passed in late 1983,
places prisoners completely at the mercy of camp
wardens, who now can add up to five years to a
prisoner’s sentence. Use of physical intimidation has
been stepped up. According to Georgi Vladimov, the
former chairman of Amnesty International in the
USSR, “Pressure cells are now in vogue. Prisoners
awaiting trial are put in cells together with convicted
criminals — usually two — who attack them.
...Sometimes they rape them. And each time the
investigator summons them and says, * Well now, are
we going to confess? ” In recent years there has been
an upsurge in deaths among Soviet political prisoners.

Soviet authorities clearly are not satisfied simply
with quelling the dissident movement. Thcy seek to
force members of the democratic opposition to utter
falsehoods publicly in return for their personal
freedom. They seck, as the Polish philosopher Leszek
Kolakowski has, written, to make victims “accessories
to‘the crimes itted against th Ives and
participants in the universal campaign of falsifica-
tion.” That so few dissidents have been broken is a
testament to the bravery of the men and women who
are the voices of freedom in the USSR.

Nikolai Bukharin, the Bolshevik leader, noted at his

_ 1938 show trial that; “The ¢onfession of the accused is

a medieval principle. of )unspmd:nce ” Und:r the
putauve modernizer Mikhail Gorbachev, the USSR

remains in the Middle Ages.

UNCHAIN the first step istotell yourself the truth, then act

by Thor Olshaniwsky

In my previous two articles for The
Ukrainian Weekly I promoted the idea
of establishing UNCHAIN (Ukrainian
National Center: History and Informa-
tion Network). explained its purpose,
and described .ts proposed functions
and plans. 1iee; it the creation of such
a center is imperative in today’s situa-
tion, when ¢ wd-s; read defamation
of Ukrainian: causes many Ukrainian
Americans to be deeply concerned
about our future as a national group in
the United States as well as in Canada.
Of course, we can turn our backs on the
situation and give up our identity by
integrating ourselves into the nebulous
“melting po:.” However, I do not
believe tho: we are made of such
marrowless substance.

Althoughk Vkrainians found them-
selves on the brink of extinction on
numerous occasio: . throughout their
thousand-year history, they wes> avle to
survive. We are now facing 3. . another
challenge: defending ourselves from an
onslaught of charges that defame us.
These extremist chargés could be turn-
ed into & catalyst necessary to stimulate
an efficient and professional counte;
measure to defamation of our entire
group. In order to extricate ourselves
from this difficult situation, we must
have the proper motivation and be in
the right frame of mind.

In the book “Telling Yourself the
Truth” by William Backus and Marie
Chapion some interesting ideas are

Thor Olshaniwsky is president of
Americans for Human Rights in U-
kraine.

presented which appropriately apply to
our present plight regarding our defa-
mation. To help overcome these pro-
blems, created by the Soviets to discre-
dit their expatriates who are now U.S.
naturalized citizens, it is worthwhile to
examine ourselves to see whether our
thoughts and attitudes are pointed in a
positive direction.

The number of thoughts that pass
through our minds per minute are
staggering; an accurate count of them is
impossible. We control these thoughts
by what we tell ourselves. We talk to
ourselves constantly — not audibly, but
mentally. Normally, we believe what we
tell ourselves, If we tell ourselves that we
are’ worthless, we act worthlessly, we
believe we are worthless. We become
victims of misbelief; negative self-talk
begins to control our minds, and soon,
our actions. A steady diet of negative
self-talk will defeat us and eventually
result in spiritual and physical death.
Negative self-talk results in negative
behavior. Change a man’s belief, and
you will change his behavior.

Self-talk refers to the words that we
tell ourselves in our thoughts. Are we

teiiing ourselves lies that come from the.

pits of hell and half-truths that come
from the standards of our world? Are
we abando:.ing altruism for the sake of
selfishness? Are we letting uncontrolled
emotions of self-indulgence rule our
thought life? Apostle Paul teils us in
Philippians to think of the things that
are true, honest and just, as well as the
things that are pure, lovely and of a
good report. It does make a difference
what you tell yourself. What you tell
yourself is what you believe, and we act
on what we believe. Wealth, promi-

nence, power or fame will not necessa-
rily make you happy. But if you believe
that through your deeds your brethren,

your nation and the world will become

even a trifle better, you most likely will
find great satisfaction and happiness.
But it is up to you; it is what you believe
about these things that makes you
happy or unhappy.

Faith is a word that refers to the act of
believing. The words of Jesus teach us
that we can expect certain things in our
lives to take place as a direct result of
what we believe. What if you believe
your life is hopeless and that you are a
failure? “According to your faith be it
unto you,” is what Jesus said. What if
you believe that life is challenging and
good and with Christ as the strength of
your life? You are a winner through all
adversity. “According to your faith be it
unto you.”

“Lord, who may abide in your taber-
nacle? Who may dwell in your holy hill?
He who walks uprightly, and works
righteousness and speaks the truth in his
heart.” (Psalms 15:1-2)

Three steps for changing your self-
talk: 1. Locate your misbeliefs; 2.
remove them; 3. replace misbeliefs with
faith and truth.

You should examine your earlier years:
1. discover the misbeliefs you acquired
in your previous years; 2. discover your
misbeliefs about the events in your life;
3. examine your self-taik; what did you
tell yourself then? what are you telling
yourselt now?

The story above has been told be-
cause it pertains to our lives and our
very existence as Ukrainians and as a
nation. Only with faith and determina-
tion can we make the truth prevail over

Soviet lies. Soviet designs of discredit-
ing and annihilating Ukraine as a nation’
have been escalating. For over 60 years
we have been faced with a calculating
Soviet government bent on the destruc-
tion and elimination of the physical,
spiritual, psychological, scientific and
cultural aspects of Ukrainian life in
Ukraine.

Ukrainians who were able to escape
the Soviet “workers’ paradise™ in the
turbulent years of World War Il and
joined those Ukrainians in the free
world who were in a more fortunate
position to develop and practice free-
dom of thought joined together to help
the conquered and enslaved Ukraine in
any way possible. These Ukrainians
who came from the Soviet “hell on
earth” settled mostly on the North
American continent, became citizens of
their adopted countries, distinguished
themselves in various fields, served in
the armed forces of their adopted
countries and shed their blood in
defense of man’s inherent . right to be
free.

But the enslavement of the Ukralman
nation by the Soviet barbaridns from
Moscow was not enough for them. They
have persisted in trying to tighten the
noose around Ukrainians living in the
free world for the purpose of silencing
them, rewriting and falsxfymg Ukrame s
history, and eliminating compr
episodes of their .own sordid hlstory
(planned and cruelly executed unpre-
cedented genocides, destruction -of -
Churches, etc.) in their drive toward
domination of the world. Although the
defamation of Ukrainians has been
conducted by the Soviet Union and its

(Continued on page 14)
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Hahilky: Easter songs are relic from Ukraine’s pagan past v

Hahilky, a relic from Ukraine’s
pagan past, have remained a part of
annual Easter celebrations and are
ceremoniously performed even today
by Ukrainian youth in parishes all
over the United States and Canada.

These ancient spring circular dan-
ces were part of the spring ritual cycle
on the folk calendar, which began
with the “meeting of winter and
summer” in February and later
coincided with the feast of the Puri-
fication of the Blessed Virgin Mary,
or Stritennia, with the coming of
Christianity. .

The celebrations of spring really
began, however, with the appearance
of the first birds, which returned to
Ukraine in the beginning of March.
Until the feast of the Annunciation,
the period was devoted to the greet-
ing of the birds, which were wel-
comed with spring songs, vesnianky,
which paid particular attention to
such birds as the golden-eyed ducks,
the tomtits and the larks.

On the Day of the 40 Martyrs in
March, women cut figures of larks
out of dough and baked them in
honor of the birds that returned from
warmer climates. Before sunrise on
that day, girls'climbed to the top of a!
hill to “invoke the spring.” i

The feast of the Annunciation|
‘began the true spring period, and was
‘commemorated with the perfor-
mance of the first spring dance
around the church-yard — the
% crooked dance, or kryvyi tanets.
Now this dance is usually perfor-
med on Easter Sunday.

No dancing took place during
Faster. week, although a variety. of
rituals were performed in prepara-
tion for the Passion or Good Friday,
when no work was permitted. Only
the beating of wooden clappers or
kalatala could be heard and the Holy
Shroud, or Plashchanytsia, was
carried around the church three
times.

Easter was the principal spring
festival, and as such it also preserved
traces of pre-Christian rites, parti-
cularly those related to agriculture,
the memory of the dead, and to the
marriage season. Springtime rites
called for giving praise, singing ritual
songs and much well-wishing.

Easter was a feast of joy that
united the entire community in
common celebration. For three days
the entire community listened to the
sound of church bells, and the sing-
ing and performance of hahilky and
vesnianky. The tone of the holiday
was set by young people, who would
begin their street gathering which
continued into the fall.

The spring circular dances greeted
“the awakening of nature and in-
cluded the elements of love and
desire for a happy marriage in the
songs that accompanied them. They
were performed by girls outdoors or
at the cametery near the church. The
most widely known were the spring
thorovody with various circular
sbhinations and steps, and the
podolianockka, perepitka, vah-
lochka and verbova doshchechka.
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New Yorker keeps alive ancient Ukrainian craft
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by Michael B, Bociurkiw

aren’t oo
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ar art formm that hay
LChristian t
ivk, 24, of
ng alive the t
ion of decorating
i eggs, or pysanky,
attracting a lot of
attention in New York.

For example, on Fifth Avenue
near 56th Street, groups of people
have been admiring her colorful,
captivating work displayed in the
windows of Steuben Glass, a store
popular among New York’s well-to-
do.

Farther up Fifth Avenue, across
from the Metropolitan Museum of
Art, Ms. Zielyk is explaining the
legends about pysanky to a group of
school children visiting  the Ukrai-
nian Institute of America. The chil-
dren listen with rapt attention and
gleefully eye Easter eggs as she
explains the art form that she has
been perfecting for the past 17 years.

With the coming of Easter each
year, Ms. Zielyk’s work is in high
demand. Some of New York’s most
prestigious shops including Altman’s
and Gimbels, have had samples of
her work -in their Easter window
displays.

She has demonstrated the making
of pysanky to groups of visitors at the
Metropolitan Museum, the Bronx
Zoo and The Ukrainian Museum.

During a recent display and de-
monstration at the UIA, Ms. Zielyk
had a hard time keeping up with the
seemingly never-ending flow of
buyers, who paid from $10 for a
regular-sized egg to as much as $200
for a large decorated ostrich egg.

C all of her work is for
he most beautifuily
are reserved for
hers are given away
i d family

tains that her mothes
how to make pysanky
ow that she’s completed
inart history at New York
v. almost ali of Ms. Zielvk’s

tedf (o creating pysanky.
i ik

bolism. Most of the svmbols have
their roots in pagan times, although
the acceptance of Christianity in
Ukraine did much to change the
meaning of Ukrainian symbols and
rituals.

The triangle on the egg, for in-
stance, signified earth, wind and fire
during pagan times; today it is
accepted as a symbol of the holy
trinity.

The never-ending lines of the egg,
Ms. Zielyk says, stand: for eternity,
and the sheafs of wheat signify good
health.

Even the colors have special mean-
ing: white for purity; red for strength,
hope and passion; and yellow for
wisdom and a good harvest.

Many of the designs and symbols
on Ukrainian Easter eggs reflect the
agrarian-based culture of Ukraine,
often referred to as the “Breadbasket
of Europe.”

Ms. Zielyk obviously takes a lot of
pride in her work, and the patiencc
and concentration needed to draw
the intricate designs on the eggs come
easily for her. Ms. Zielyk says it takes
her anywhere from one to six hours
to complete a pysanka, sometimes
more. A large ostrich egg can take as
long as 40 hours to decorate, she
added.

But once a pysanka is com-
pleted. it will last almost forever, Ms.
Zielyk said. The contents of the egg
are drained to prevent damage to its
fragile shell.

indeed, Ukrainian Easter.cggs are
Ukrainian
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Beeswax is heated in candle flame before it is applied to egg.
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Review: Osinchuk's first album

Concert pianist Juliana Osinchuk has
released her first phonoalbum titled
“Ukrainian Piano Works.” It is the first
stereo album by a Ukrainian pianist
outside Ukraine dedicated entirely to
Ukrainian composers. They are: Dmy-
tro Bortniansky, Mykola Lysenko, Lev
Revutsky, Viktor Kosenko and Andriy
Shtoharenko.

Contrasts

Some works, like the pieces by Bort-
* niansky or Shtoharenko, are recorded
here for the first time. On Dr. Osin-
chuk’s record one finds a cross-section
of Ukrainian piano literature in its
historical perspective: the 18th century
Bortniansky, Lysenko from the 19th
century, Kosenko and others represent-
ing the present century. The program is
built on sonic contrasts: Bortniansky is
followed by 20th century’s Revutsky,
while the conservative Lysenko is
superceded by virtuoso Kosenko.

are the first such sonatas in Ukrainian
music; in their classicism the brief works
sound elegant, if emotionally reserved
and with a limited tonal range.

Lev Revutsky

Bortniansky is followed by Revut-

That Juliana Osinchuk is phonog
can be felt from the very first Bortnian-
sky sonatas. The F Major has been

- performed here before, but the B Flat
Major is refreshingly unfamiliar. These

sky's popular two preludes. The Op. 7,
No. 1 in E Flat Major is heroic in

" fleetness of fingerwork. Dr. Osinchuk is

quite at home here, aithough upon
comparison with pianist Maria Kru-
shelnytska (Ukraine), in the same works
recorded by the Melodiya firm, it is the
latter who summons even more fluency
with the resulting smoother execution.
But, then, Mr. Krushelnytska’s concept
favors more lyricism, while Dr. Osin-

. chuk leans more toward a heroic ap-

concept, features thematic development

and variation technique, while the Op.
7, No. 2, in B Flat Minor requires

New evidence...
(Continued from page 1)
Europe. He formally advised Israeli
officials on March 21 that he would
defend Mr. Demjanjuk at his trial in

Israel.

Earlier reports of the killing of “Ivan
the Terrible” had come from a Spanish
Civil War veteran and Treblinka sur-
vivor, Joaquin Garcia Ribes, and from
another Treblinka survivor, the late
Avraham Goldfarb, who was interview-
ed sometime between 1979 and 1982 for
a student research paper that is now in

“the archives at Bar-Ilan University near
Tel Aviv. Mr. Goldfarb died last year.

In related news, The Montreal Ga-
zette reported that two senior jurists in
Israel have criticized Israel’s case
against Mr. Demjanjuk.

Dr. Yitzhak Raveh said he believes
Israel should be extremely prudent in
pursuing alleged Nazi war criminals. “1f
I were the attorney general, I would
check the evidence carefully,” he said,
“and if there was only oral testimony, I
would not get involved in it.”

Haim Cohn, a former Supreme Court

‘justice who is now a leading Israeli civil

libertarian, said there were many pro-
blems in the Demjanjuk case. “It is
difficult to rely on the memory of
witnesses after 44 years,” he said.

The Gazette also quoted Haim Katz,
a British-trained Jerusalem lawyer, as
saying that Mr. Demjanjuk will no
doubt receive a fair trial in Israel. “The
Israeli investigators... have to prove his
guilt beyond reasonable doubt. If they
can’t do so, he will walk away a free
man,” he said.

at:
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proach.

In Shtoharenko’s three Etudes-Ta-
bleau Dr. Osinchuk’s technique is quite
clean. In the No. 1 we hear a percussive
temperament a la Prokofievs “Devilish
Inspiration” with a solid-sounding bass.
No. 2 is the most modern piece on the
record. If program would be sought
here one might think of the “sound” of
outer space. The Shtoharenko’ pieces
incorporate melodic and rhythmic
elements of Ukrainian folk music.

Mykola Lysenko

Lysenko’s Elegy in F Sharp Minor,
Op. 41, No. 3is well felt. It is sincere and
song-like and is often heard in concert
programs. Its musical language trans-
mits sighs and two culminations of deep
sorrow, but the piece ends in peaceful
resignation. Dr. Osinchuk provides
plenty of weight and tone at all times,
although she balances the piece in favor

of its lyrical aspects. *

Viktor Kosenko

Dr. Osinchuk’s doctoral dissertation
concerned itself with Kosenko’s piano
music, so it is not surprising that her
disc’s “tour de force” are the piano

works of Kosenko, namely his Etudes

Op. 8.
The five etudes appearing here, are
part of a set of 11 written in 1922-23, the
first series of piano concert etudes in
Ukrainian music literature. Most or all
of them are recorded here for the first
time.

Etude No. 1 features entertaining

configuration for the right hand, while . !

No. 10 is filled with massive and majestic
pillars of sound. From a playful No. 4
we proceed to No. 8 consisting of
exquisite, as if memory-laden state-
ments. The last etude on the record, the
No. 5, is most memorable for its inven-
tiveness and a distinctive heroic garb.

Ukrainian music is overwrought by
sentimentality, but thanks to the above
recordings, we now can listen, for a
change, to heroic and bold works by
Revutsky and Kosenko, which can be
an exhilarating sonic experience.

Summary

Perhaps it is a cliche, but I'l risk
saying that to play Ukrainian music
convincingly one must have a Ukrai-
nian soul, one must play from the heart
(we have heard enough technicians
whose renditions were unconvincing).
Juliana Osinchuk is a pianist with a
Ukrainian soul who has abundant
technique at the same time. (For this
reason alone we are already looking
forward to her second album featuring
perhaps the neglected literature of Fedir
Akimenko or Nestor Nyzhankivsky.)

Dr. Osinchuk uses her technique only
as a means to an end, and the pedal is
always utilized to good effect. She is an
artist who presents a combination of
introspective, poetic delicacy as well as
virtuosity.

The bilingual notes on the program,
too, are excellent. My only complaint
concerns the rather dry sound. Re-
viewer Everette Michaels, writingin The
New Records went as far as to call the
sound dead acoustically. | would simply
describe the recording as not spacious
enough, i.e. lacking somewhat in sonic
reverberation. Other than that, techni-

Dmytro Bortniansky

Mykola Lysenko

Lev Revutsky
cally the record is good and the surfaces
quiet, although I noticed a few pops on
my review copy.

This album is recommended not just
for specialist pianophiles but also for all
classical music buffs. Pianists in search
of worthwhile new. repertoire might do
well to check out this new release.

Credits

The disc was issued by the Yevshan
Corp. of Montreal .. on the Orion Master
Recordings label. It was produced by
Juliana Osinchuk in cooperation with
Bohdan Tymyc, executive producer.
The sound engineer was Marko Sydo-
rak. It was recorded at Electro Nova
Studio, New York, in April 1985,

To order a record or cassette send
$9.95, payable to the Yevshan Corp.,
P.O. Box 125 Station St. Michel, Mon-
treal, Que. H2A 3L9. :
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Named visiting prof

Dr. Bohdan R. Bociurkiw

MONTREAL — Dr. Bohdan R.
Bociurkiw of Ottawa, has been appoint-
ed a part-time visiting professor of
political science at McGill University
for the spring semester. He is conduct-
ing a graduate seminar on the problems
of political change in the USSR and
Eastern Europe.

Dr. Bociurkiw is a _professor of
politicalscience at Carleton University
in Ottawa. He is a former director of the
university’s department of Soviet and
East European Studies, and- has just
completed a 10-month fellowship at the
Woodrow Wilson International Center
for Scholars in Washington. Last fall,
he completed work on a monograph for
the Wilson Center titled “The Politics of
Religion in Ukraine; The Orthodox
Church, the State and Social Change,
1917-1982."

Elected teachers’ VP

Taras Maksymowich

MIAMI — Taras Maksymowich,
UNA supreme advisor, was re-elected
vice-president of his local teachers
union (United Teachers of Dade) here
for his fourth consecutive term.

The United Teachers of Dade, with
10,000 members, represents teachers
and para-professionals from the na-
tion’s fourth largest school system.

His local, which is affiliated with the
statewide Florida Education Associa-
tion, and the national American Fede-
ration of Teachers, has become na-
tionally known for its progressive and

innovative ctive bargaining con-
tracts. Many decisions are shared
jointly by the school system and the
teachers union,

Along with his re-election as vice

l‘ Notes on people

presndent Mr. Maksymow1ch con-
tinues to serve as credentials and
elections chairman for the Florida
Education Association.

Recently, Mr. Maksymowich, as a
member of the State of Florida Text-
book Selection Committee, requested
the nations publishers to correct their
inaccuracies dealing with the map of
Europe, particularly the USSR.

Mr. Maksymowich received his ba-
chelor’s degree from the University of
Miami and his master’s from Florida
Atlantic University.

Promoted to VP

NEW YORK —- Andrij Oleh Bodnar
of Yardley, Pa., was recently promoted
to vice-president of finance and chief
financial officer for the American
Express Company.

Mr. Bodnar will be responsible for all
treasury, planning and accounting for
the American Express card, travelers
cheque and travel businesses in Australia
and South Pacific regions.

A graduate of the Wharton School at
the University of Pennsylvania, Mr.
Bodnar previously served as vice-
president for international analysis, a
position which made him an advisor to
the president, international.

Prior to his six years with American

 Express, Mr. Bodnar worked as a

financial consultant with Coopers &
Lybrand, certified public accountants.
He obtained his MBA in finance at
Drexel University in Philadelphia.

Mr. Bodnar, his wife, Chrystyna, and
daughter, Stephanie, will relocate ‘to
Sydney in the near future.

Appointed director

WASHINGTON — The director for
the President’s Commission on White
House Fellowships, Charles L. Hea-
therly, announced the appointment of
Tanya Nesterczuk to the position of the
director for education programs as well
as assistant director for the commission:

Ms. Nesterczuk has been a political
appointee with the Reagan administra-
tion since 1982. She previously served at
the Department of Commerce and later
at the Department of Justice. Ms.
Nesterczuk worked for the 1981 Presi-
dential Inaugural Committee and was a
media coordinator for the Reagan for
President Committee in 1980.

In 1977 she took part in structuring
and organizing the Ukrainian National
Information Service in Washington,

Tanya Nesterczuk

and for two years worked as its adml-
nistrative officer.

At one time Ms. Nesterczuk belonged
to Plast and TUSM. She is a member of
the Ukrainian Congress Committee of
America, the Ukrainian National Wo-
men’s League of America and the
Ukrainian National Association.

Ms. Nesterczuk attended Hunter
College in New York City and the
University of Maryland.

Named Queen's Counsels

Edmonton Mayor Laurence G. Decore

OTTAWA — Two prominent
Ukrainian Canadian attorneys were
awarded the prestigious title of Queen’s
Counse! here last December.

Edward Ratushny, a law professor at
the University of Ottawa, was one of 29
lawyers appointed federally by Justice
Minister John Crosbie. Edmonton
Mayor Laurence Decore was one of 58
attorneys named QC by Alberta
Premier Donald Getty.

The appointments allow the
attorneys certain privileges like wearing
a silk robe and, in some courts, standing
closer to the judge during trial. They
may also put QC after their names.

The awards are strictly honorary and
cost taxpayers nothing.

A professor of common law at
Ottawa Law School since July, 1976,
and current director of the Human
Rights Research and Education Centre
of Ottawa, Mr. Ratushny began
practicing law in May, 1965. A member
of the Ukrainian Professional and
Business Association of Ottawa, he
served in various federal advisory
capacities during the late 1960s and
mid-1970s; as executive assistant to the
Federal Cabinet Minister from 1968-
1970, and as special advisor to the
federal Minister of Justice from 1973-
1976. Mr. Ratushny, 43, received his
dotorate at the Umversny of Michigan
in 1979. He is married and has three
children.

Mr. Decore, who was elected as
mayor of Edmonton in October 1983,
has been involved in community service
in the province of Alberta his entire
adult life. He has served as a pnme
promoter of multiculturalism in
Canada with his chairmanship of the
Heritage Council, the Edmonton
Multicultural Committee, and the
Ukrainian community’s standing
committee on muiticulturalism in
Edmonton. He also served as chairman
of the Canadian Multicultural Council,
a 100-member body representing all of
Canada’s ethnic communities

Mr. Decore, 45, was a significant
force in convincing the Canadian
government to adopt multiculturalism

as a national policy, written into a
clause of the country’s new Constitution.
In December 1983, he was appointed to
the Order of Canada for his work in the
area of multiculturalism.

Mr. Decore earned a law degree from
the University of Alberta by the age of
24. His wife, Anne Marie, is a professor )
in the University of Alberta
Department of Educational
Foundations. They have two children;a
son, 10, and a daughter, 13.

The only requirements for ' the
honorary QC title are that a lawyer
must have practiced for at least 10 years
and be “in good standing” with the bar.

The provinces of Ontario and Quebec
have stopped the practice of naming
Queen’s Counsels on the provincial
level, while others have kept up the
tradition.

Earns doctorate

ANN ARBOR, Mich. — Twenty-
five-year-old Liudoslava Vira Shtohryn,
a native of Urbana, Ill., completed her
studies last June at the University of
Michiganat Ann Arbor witha doctor of
pharmacy degree.

The daughter .of Eustachia and
Dmytro Shtohryn, a professor of litera-
ture, Ms. Shtohryn began her education
in"the public school system in:Cham-
paign, Ill., attending the Kenwood
School and Centennial High School,
which she completed as class valedicto-
rian. During her high school years, she
attended a number of SUM-A camps in
Ellenville, N.Y., and Baraboo, Wis. She
was also a member of the National
Honor Society and the selective school
Interact Society, chaired the French
Honor Society, and played the flute and
piano in the school orchestra.

Ms. Shtohryn began her pre-medi-
cal studies at the University of Illinois at
Urbana-Champaign. At U. of L she was
active in the Ukrainian Studies’ Asso-
ciation and the Tri-Sigma Sorority.

After two years at U. of 1., Ms
Shtohryn started pharmacy school at
the University of Michigan at Ann
Arbor and chose the six-year program
toward a Doctor of Pharmacy degree.

After graduation last spring, Dr.
Shtohryn was hired as a scientist-
researcher by the Warner Lambert
Company in Morris Plains, N.J., where
she now resides.

Dr. Shtohryn’s parents are UNA
members.

Dr. Liw.iz;s!avi Shtohryn
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A look at...

(Continued from page 5)
music — the sound of Christmas carols
being sung by UNA members in an
atmosphere of brotherly love and good
will.

At 6 p.m. in a lovely family milieu,
over 130 guests were seated at dinner.
Supreme President John O. Flis greeted
everyone with the traditional, “Khrystos
Narodyvsia,” then he presented the
master of ceremonies, Mr. Hawrysz,
who invited everyone to join him in
prayer and the singing of “Boh Pre-
dvichnyi.”

After dinner, all the guests proceeded
to the Veselka hall where the master of
ceremonies greeted everyone and an-
nounced the plans for the rest of the
evening. At the outset, he invited the
supreme president to say a few words.
Mr. Flis said, “It is my pleasure to greet
$0 many who came to join the social and
who braved winter weather to partici-
pate... This truly is a great example
of fraternal activities.” Mr.
Hawrysz mentioned the fact that the
date of the social coincided with the
39th wedding anniversary of John and
Mary Flis. He wished them both many
happy returns and 39 more years of
marriage, at which everyone heartly
applauded and sang the traditional
“Mnohaya Lita.”

Further, Mary Ann Sakalosh, frater-
nal activities coordinator and initiator-
promoter of the social, was invited to
say a few words. She spoke in Ukrai-
nian and English, expressing much
gratitude to all the district chairmen
and branch officers who had put forth
great effort and came such distances to
make this event a success. They were:
Supreme Advisor and District Chair-
man of Lehigh Valley, Pa., Anna Haras,
Dr. Michael Snihurowych, district

chairman of New Haven, Conn.; My-

kola Chomanczuk, district chairman of
New York; John Chomko, district
chairman of Passaic, N.J.; Mike Za-
charko, district chairman of Perth
Amboy, N.J.; Tymko Butrej, district
chairman of Shamokin, Pa.; Paul
Shewchuk, district chairman of Troy,
N.Y.; Mr. Chudolij, district chairman
of Woonsocket, R.1.; Walter Wasylenko,
president of Branch 277 in Hartford,
Conn.; and Taras Slevinsky, Secretary
of Branch 59 in Bridgeport, Conn.

She appealed to the district chair-
men and branch officers to continue
fraternal activities, and follow in the
footsteps of UNA pioneers who labored
in hardship and devoted their free time
to UNA work and the Ukrainian com-
munity.

There was also another special sur-
prise that evening. Olena Trenkler who
enjoys painting was asked to come up
on stage to present her masterpiece to

Seated at the head table during dinner are:
Hawrysz, John O. Flis with his wife, Mary,

(from left) Anna Haras, Dr. Michael Snihurowych, Mary Ann Sakalosh, Stefan
Alex Chudolij, Mykola Chomanczuk and Tymko Butrey. (Also seated at the head

table, but not seen in the photo, were: Michael Zacharko ‘and Paul Shewchuk.)

Mr. Kwas. She said, ever since the
UNA bought Soyuzivka, she has come
every year with her family to vacation in
a Ukrainian atmosphere. In all her visits
to Soyuzivka, she recalls how well
managed it was — thanks to Mr. Kwas
— and how beautiful the service was
and how much she wanted to give hima
fitting reward. Since she hasa talent and
love for painting, the idea came to her to
paint a portrait of Mr. Kwas dressed in
his beloved Hutsul style, as.for many
years during the summer season he has
dressed for Hutsul Night at the UNA
resort.

The program continued as the beauti-

fully choreographed dance ensemble,

FORONLY 2¢ PER DAY

$6.50

you-can ke insured for
$5,000

under an

ACCIDENTAL DEATH
and
DISMEMBERMENT CERTIFICATE
: of the

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
_The low, low premiums for new ADD Certificates,
issuéd after Oct. 1, 1983, are as foliows:

Annually

Semi-annually M

Quarterly
Monthly

Premiufns are the'same for all members, age 16-55.

Olena Trenkler presents her portrait of Walter Kwas to the Soyuzivka manager

himself.

Tchaika performed the number,

“A Greeting,” followed by Il more
exciting, original and creative dances.

It seemed no one could control the
goose bumps that arose from just
watching those young people perform.
Their closing number was the “Hopak™
and the audiei.ce responded with seem-
ingly endless applause. Mr. Hawrysz
expressed his gratitude, appreciation
and thanks to Mr. Rysenko and the
young dancers for the gift they so
generously gave.

The evening continued with enter-
tainment for the guests as they danced
to the music of the Alex and Dorko
band. Festivities continued wellinto the
night, but on Sunday, the following
day, almost all the guests worshipped
together in fellowship in the Ukrainian
church in Kerhonkson.

I can honestly say, I feel sorry for
anyone who wasn’t with us at this event,
Maybe it will give other UNA’ers
incentive to participate in more fraterna}
activities — that’s the whole idea isn't it?
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Engineers Society
hosts annual
winter ball

by Lydia B. Lazurenko

DETROIT — Each year the success
of the traditional Winter Ball of the
Ukrainian Engineers Society in Detroit
appears to be uncertain. Although the
Winter Ball is the only event of this type
in Metropolitan Detroit, the likelihood
of inclement weather in January,
possible lack of a suitable dance band or
Just a perceived lack of interest within
the community make the task of or-
ganizing this dinner dance a difficult
one.

This year the music provided by the
Koldun Band at the Winter Ball was
strictly traditional — tangoes, foxtrots,
waltzes followed in a continuing stream
— there was almost a total absence of
rock music, due to the fact that the
sound system became inoperational.
The result was a very enjoyable evening
in a traditional “zabava™ atmosphere.

As in the past six years, the Winter
Ball was held at the Ukrainian Cultural

Hnizdovsky...

{Continued from page 4)
Park. Hnizdovsky's art is in the
permanent coliections of muscums
and gaileries such as the Philadelphia
Museum of Art, Museum of Fine
Arts of Bosion, Minneapolis Insti-
tute of Arts, the Library of Congress
and the White House. You can read
about him. including the autobio-
graphical “Reflections of the Artist,”
in the book “Hnizdovsky: Woodcuts,
1944-1976.” by Abe M. Tahir Jr.,
published by Pelican in 1976.

I saw Mr. Hnizdovsky and his
delightful wife iast August. When I
asked about his problem with his eye,
he told me that he could not see out
.of that eye any more. But when he
was in the hospital, he meta boy of 17
who had already lost his sight. Mr.
Hnizdovsky said he felt so sad for
him, because his life was just be-
ginning. The artist had come to terms
with his own partial loss of sight,and
said he felt good that at least he had
accomplished something during his
life. That he did.

Even now, when I see certain trees
or plants or flowers or vegetables, or
even horned animals in the zoo, I
automatically think of them in his
‘interpretation. He showed us the
beauty of nature in a special way, and
we are so fortunate that he did.

a friend ...

(Continued from page 4)
at St. John the Divine on a wintry
morning. There was a flurry of snow
in the air. All stood in the chapel,
holding lighted candles, like pilgrims
who had paused on their journey to
bid farewell to a friend who had gone
ahead. At the end of the service, the
friends quietly began to recite the
Lord’s Prayer in Ukrainian, then
repeated their eternal remembrance
of their beloved Jacques. His en-
during legacy to all of us — to
inspire, to delight, and to enrich our
lives.

“to the Harvard Project, Mr.

WHY TAX YOURSELF?
Let experience work for you.
Michael Zaplitny, EA, CF. P.
FIRESIDE TAX CONSULTING
909 Union Street, Brookiyn, N.Y. 11215
(718) 622-1560
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Debutantes with escorts and committee members (from left): Nadia and Mykola Lawrin, committee members, Marusia
Halaburda, Bohdan Kraj, Raissa Hryzodub, Andrij Smyk, Lydia Zarewych, Marko Perel, Lien Fecko, Andrij anyckyj«

faniuk, Lewko Holubetz and

Suzette Fabera, Marko Kachmar, Katrusia Cisaruk, Marko Yakubowych, Marta S

Center in Warren, on January 25.
The nice dry weather, the brand new
dance band and the traditional presen-
tation of the debutantes attracted over
300 guests, among them many young
people from Metropolitan Detroit and
from neighboring Windsor, Ont.

The president of the Detroit Branch
of the Ukrainian Engineers Society,
Mykoia Lawrin, greeted the guests and
the debutantes, and congratulated their
parents, who brought up their children
to be aware of their Ukrainian heritage.
Mr. Lawrin spoke briefly of the impor-

tance of this annual social event, which

brings together Ukrainian young people,
and stated with pride. that the member-
ship of the Ukrainian Engineers Society
in Detroit has increased significantly
due to the many young engineering

graduates who have joined recently.

After announcing that part of the pro-
ceeds of the Winter Ball will be donated
Lawrin
introduced master of ceremonies Ihor
Kozak.

The main attraction of the Winter
Ball is the presentation of the debu-
tantes. Over the years 286 young ladies
have made their debut at the Ukrainian
Engineers Winter Ball in Detroit, and
this year marked the 27th annual
debutante presentation. As each debu-
tante, dressed in a white floor-length
evening gown and carrying a bouquet of

roses, stepped forward gracefully and

members Irene Senyk and Thor Kozak.

executed a formal bow, the master of
ceremonies announced her name, her
school and introduced her parents and
her escort to the guests.

Mr. Kozak concluded the presenta-
tion expressing his congratulations to
the debutantes and offering a toast in
their honor, which was then followed by
the traditional dance of the debutantes
with their fathers.

At this point there was a unusual
surprise. Mr. Lawrin commended Irene
Senyk, who for the past 20 years was
responsible for organizing and super-
vising the presentation of the debu-
tantes. On behalf of the UESA of Detroit,
Mr. Lawrin thanked Mrs. Senyk for her
dedicatcd years of service and presented
her with a bouquet of roses.

After dinner the first dance was

T

d

Branch 6 éf the U.N.W.L.A. in Chlcago .
& is Sponso”ng an

_ EXHIBIT of PAINTINGS and SCULPTURES
by artist

JURIJ HURA

The show will open with a champaigne reception
on Friday, April 18, 1986 at 7 p.m. at the Dim Senioriw
2355 W. Chicago Avenue, Chicago, l1I.

The exhibit may be viewed on Saturday, April 19, between 10-5
, April 20, b 10-3.

dedicated to the mothers of the debu-
tantes and then all the guests joined the
parents on the dance floor. Although
there was very little “rock™ music, the
young people enjoyed themselves tre-
and

mendously dancing the “Hopak™
“Kolomyika.”

Thus, the 1986 Ukrainian Engincers
Winter Ball became a great success. The
only complaint was that the hall was (oo
crowded and suggestions were made to
hold next year’s ball in a larger facility
The dinner dance commitiee was

chaired this year by a young UESA
member, Jurij Woronowych, who dis-
played great organizational skills,
Reservations were handled by Dr.
Bohdan and Lydia Haidukewych, and
the debutante preparation by Nadia
Lawrin and Mrs. Senyk.

and on 8§

ENCYCLOPEDIA oF UKRAINE

Edited by Volod:ymyr Kubijovyé

VOLUME I (A-F): First of Four Volumes
$115.00. + shipping & handling — $4.50

First volumeé of a nﬁjor work of Ukrainian scholarship in the diaspora
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‘binding as book
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30 Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302

New Jersey residents add 69 sales tax
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UNCHAIN...

(Continued from page 7)

surrogates in the free world for almost
as many years as the Soviet Union
exists, never before has it reached the
intensity seen today in its efforts to
mold history to its calculated designs.

The intensity of the USSR’s assault
has no doubt been stimulated by the
progress made by Ukrainians in the
United States in.unmasking the involve-
ment of the Soviet government in the
man-made famine in Ukraine in 1932-
33 through the establishment of the
Ukrainian Famine Commission (a
campaign originated and spearheaded
by Americans for Human Rights in
Ukraine) to study and report on its
findings to the American people. Add-
ing fuel to the defamation of Ukrainians
and other ethnics has been the politi-
cally motivated establishment of the
Office of Special Investigations (OSI)in
the Criminal Division of the United
States Justice Department which was
accomplished through passage of the
Holtzman amendment in the waning
days of the U.S. Congress in 1978. This
was done without the knowledge of the
great majority of American citizens. In
addition, some of the professional Nazi
hunters fear, with the passage of time,
the end of their activities. Also, some of
the survivors of the Nazi Holocaust are
alarmed that after 40 years the public is
beginning to regard it as merely another
atrocity recorded in the history books,
thus decreasing public interest in the
suffering and genocide of millions of
innocent people during Hitler’s cruel
Third Reich.

H

-
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THE UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
‘ "ANNOUNCES ™~

\ SCHOLARSHIP AWARDS

FOR THE ACADEMIC YEAR 1986/87
The scholarships are available to students at an accredited college or university,
WHO HAVE BEEN MEMBERS OF THE UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION FOR AT
LEAST TWO YEARS. Applicants are judged on the basis of scholastic record, fi-
nancial need and involvement in Ukrainian community and student life. Applica-
tions are to be submitted no later than March 31,1986.For application form

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION, Inc.
30 Montgomery Street ® Jersey City, N. J. 07302
ATTENTION ! APPLICATIONS SUBMITTED WITHOUT ALL REQUIRED DOCUMENTS ATTACHED WiLL

) NOT BE PROCESSED BY THE COMMITTEE.

In view of the above we must think
positively. The idea of UNCHAIN
proposed by Americans for Human
Rights in Ukraine, must gain the
support of a great majority of Ukrai-
nian Americans as well as Ukrainian
Canadians. UNCHAIN must rise above
all ideological considerations and must
serve with factual information not only
for the American and Canadian news
media, the U.S. and Canadian govern-
ments, the U.S. Congress and Canadian
Parliament, but also provide the ne-
cessary information to Ukrainian as
well as international organizations. Our
recent history must be presented to the
world in the true light.

We need UNCHAIN now. We need
to establish the UNCHAIN Special
Fund based on the assignment of
interest from special accounts establish-
ed by concerned Ukrainian Americans
and Ukrainian Canadians. We believe
that the Ukrainian community will
accept this idea. We believe that now, as
never before, success is within our
grasp. Please let us hear from you
(UNCHAIN, 43 Midland Place, Ne-
wark, N.J. 07106). In view of the recent
developments we cannot afford to
remain passive and inactive if we do not
want to fall into the state described by
our greatest poet, Taras Shevchenko.

Deadful it is to lie in chains

And die in slavery at last,

Yet worse it is when sleep retains
The free man’s spirit overcast
For all eternity to slumber

And leave behind no sign or trace,
As if his days had borne no number
And there was nothing-to efface...

e
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Canadian students...

(Continued from page 1)
sition to evidence-gathering behind
the Iron Curtain.

“We feel that the inclusion of such
evidence in the commission’s work
will have a long-term detrimental
effect on the Ukrainian Canadian
community,” the brief said, “includ-
ing negative repercussions on presem
and future Ukrainian students.”

It continued: “To accept Sov1et‘

evidence is to open the c on

tour of Parliament Hill and in-depth
briefing sessions on the war criminals
issue: are also in the works, SUSK
says.

“The visit to Ottawa will provide
the students with a valuable educa-
tional experience,” Mr. Dubczak, the
SUSK vice-president for external
affairs, said in a telephone interview
from Toronto.

The students also plan to hold a
press conference at the National
Press Building, where they will pitch
their 1 to the national news

to possible manipulation, which may
end in the destruction of the Ukrai-
nian Canadian community as a
whole.

“...The Soviets will resort to any
means to discredit Ukrainian or-
ganizations in the Western world,
including youth organizations, inas-
much as they are perceived to present
a threat to the very existence of the
Soviet state, in terms of competing
goals regarding the territory of
Ukraine and its political ideology.”

Meanwhile, Jewish groups in Ca-
nada have applauded the commis-
sion’s decision to go ahead with
evidence-gathering in the Soviet
Union, and there are unconfirmed
reports that the national union of
Jewish students plans to put its well-
oiled lobbying machine into high
gear next month when visits to
several MPs and senators are to take
place. Canadian sources say the
Jewish students are poised to press
the government for more action on
the persecution of Nazi war criminals
in Canada.

But as the commission’s June 30
deadline nears, Canadian officials
are still anxiously waiting for the
green light from the Soviets to
proceed with evidence-gathering.

Over four months have passed
since the inquiry went to the Soviets
for permission to travel to the Soviet
Union to gather documents and
testimony.

According to Eugene Pozdnyakov,
a spokesman for the Soviet Embassy
in Ottawa, there have been no signals
from Moscow as to whether commis-
sion investigators will be allowed
into the Soviet Union. Mr. Pozdnya-
kov declined to speculate on the
reasons for the lengthy delay, saying

only that “these things take a lot of

time” to pass through the Soviet
decision-making process.

Some Canadian observers say the
commission will soon be hard-press-
ed to complete evidence-gathering by
the end of June, especially since two
documents — a public document
listing possible actions against Nazi
war criminals and a confidential
report to the Cabinet containing the
names of suspected criminals — still
need to be written.

Despite the possibility that the
trip to the Soviet Union may never
take place, SUSK officials say the
lobbying trek to Ottawa will go
ahead regardless.

Mr. Dubczak pointed out that the
students will be provided with semi-
nars and lectures on the ins and outs
of government lobbying during their
stay in the nation’s capital.

According to the three-page SUSK
proposal, people familiar with the
workings of the House of Commons
and the media will be invited to talk
about useful tactics and strategies. A

media.

If the past 12 months of media
coverage have been any indication,
the press conference will likely shape
up to be a heated confrontation
between the students and news re-
porters — who have for the most part
been highly critical of the Ukrainian
community’s stand on the war cri-
minals investigation. Editorials in
such mass circulation dailies as The
Globe and Mail, The Montreal Ga-
zette, The Toronto Star and The
Ottawa Citizen have chided Ukrai-
nian Canadians for conducting was
has been termed an “anti-Deschenes
campaign.”

The Civil Liberties Commission —
a group of about 25 coordinating the
Ukrainian community’s campaign —
approved a $10,000 (about $7,000
U.S.) grant to pay for the costs
associated with the SUSK lobbying
trip. The money is expected to cover
the cost of transporting, accommo-
dating and feeding the group of
almost 50 students.

Requests for meetings with mem-
bers of the federal Cabinet have
already been sent to Ottawa, Mr.
Dubczak said, adding that MPs from
the three major political parties
represented in the House of Com-
mons will receive letters from SUSK
within a week.

SUSK has received some inside
help from Calgary-East M.P. Alex
Kindy, a Ukrainian from the ruling
Progressive Conservative Party, who
says he has spoken to all of the
caucus chairmen and a number of
Cabinet ministers. All of the letters to
MPs are to be routed through Mr.
Kindy’s Parliament Hill office, SUSK
officials said.

Mr. Kindy, who has joined 20

‘other MPs from all three partiesin a

parliamentary “study group” on the
Deschenes Commission, says the
inquiry’s search for evidence and
testimony should not be extended to
Soviet bloc countries.

More than 100 MPs from all
regions of Canada are expected to
receive SUSK lobbyists. The plans
call for small groups of two or three
students at each meeting; the MPs
are to receive a brief oral presenta-
tion and a package of briefing ma-
terials from the students.

Michael Kulyk, the CLC’s director
of information, is supportive of both
SUSK’s message and their methods
of getting it across.

Mr. Kulyk said in an interview:
“Because these students were born in
this country, they expect to be fully
understood as Canadians.

“These young people will be ex-
periencing the fall-out of the com-
mission’s conclusion, and it’s impor-"
tant that they be given the opportu-
nity to share their views with Cana-
dian decision-makers.”

The Ukrainian Weekly:

a 50-year tradition of news and features
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Vasyl Pidhorodetsky...

{Continued from page 1)
in his face he told them that he had
always acted alone and that he alone
would be responsible for his actions. Let
others answer for themselves. This, too,
was his personal conviction.”

Mr. Osadchy goes on to state that the
Soviet authorities promised Mr. Pid-
horodetsky a good and peaceful life “if
only he would change hisideal. ...But he
was superior to all this and went into a
25-year exile.”

Mr. Pidhorodetsky was sentenced to
25 years in the camps. In 1955 he staged
a revolt'in one of the northern camps,
writes Mr. Osadchy. “They reviewed his
case and slapped on another 25 years.
They would have shot him if the law had
permitted.”

The passage in “Cataract” also re-
veals something about Mr. Pidhorodet-
sky’s persona:

“Pidhorodetsky is. quite calm, al-
though he has long since realized that he

will never be a free man again. Only
once did he cry. His fellow prisoners say
that the only time he shed a tear was
when he heard that his mother had died.
He said thatshe had always begged him:
‘Don’t. let them take you alive, shoot
yourself first.” He didn’t have a chance
to shoot himself ... he was very sorry
that he wasn’t able to carry out his
mother’s request.”

Mr. Osadchy also writes about Mr.
Pidhorodetsky’s triumph over his
enemy:

“The opposing force was greater, and
it crushed him. He does not deny this.
But he is superior to this force. Just
listen to the way he mocks and scorns it!
His gibes express the temporary defeat
of a man, but not of his idea. Nothing
transcends the idea, the goal of national
independence.

“... He has a loftier substance — faith
in his rightness and in the rightness of
the cause to which he has dedicated his
life.”

Lithuanians...

(Continued from page 2)

going-ons in their second story apart-
ment, located in a condemned building,
informed on them. The militia raided
the apartment and found one man
working a printing press, and the others
manning a photo enlarger and duplica-
tor, while religious cards were still
drying on a line hung across the room.

Soviet scholars...

{Continued from page 2)

vosyan makes essentially the same -

argument, maintaining that the absence
of any reference to the merger of nations
in the draft of the new edition of the
party program has the effect of support-
ing the erroneous views of those who
doubt its validity.

The party program has now been
adopted with little if any changes in the
section on the national question. The
“complete unity of nations” is stili seen
as something that will occur in the
remote future; and the merger of na-
tions has been ignored.

The interesting aspect of this is that in
this regard Mikhail Gorbachev, who is
frequently described as Yuri Andropov’s
pupil, has not followed his mentor’s
lead. '

An investigation by the Ministry of
Internal Affairs of the Lithuanian SSR,
writes Ms. Maidanskaya, revealed that
the largest consumers of these contra-
band goods, i.e. religious cards, calen-
dars and prayerbooks, were “church
personnel.”

The author, therefore, concludes that
the priests of Lithuania contributed to
the delinquency of these men by
supporting their criminal habits. She
further reprimands all who “closed their
eyes to what was going on” for seven
years, from the landlord of the building
to other local residents, including the
militia. ’

Towards the end of the article, Ms.
Maidanskaya mentions another man by
name, C ist Party ber and
propagandist Vyacheslav Nesterov,
purportedly also involved in producing
religious cards. She condemns the
collective, of which he was a member,
for not expelling Mr. Nesterov from the
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Reagan declines...

(Continued from page 2)

rather than public criticism to try to
improve the human-rights situation in
the USSR. '

A White House official claimed that
the president had told Mr. Gorbachev
at the summit that “We want to get
people out of there, and if it happens we
won’t make a big to-do out of it. That’s
the message we want to send: ‘If you let
the people go, we won’t send out a press
release.’ ”

The Post reported that the president
has stuck with his low-key policy since
the summit and has recalled to his aides
it has been successful in efforts to gain
the release of religious dissidents who
had spent five years living in the base-
ment of the U.S. Embassy in Moscow.
Also, dissident Anatoly Shcharansky,
who spent nine years ini Soviet jails, was
recently released and allowed to emi-

Sunday, April 6,
Scrafford Motel, corer 309

Penna. Anthracite Region UNA Branches
will hold an

ANNUAL DISTRICT COMMITTEE
MEETING

grate to lIsrael.

In other news, Ms. Bonner has
asked for help in freeing her husband
from exile in Gorky.

“For him to undergo further life in-
Gorky is a threat to his life,” she said
recently ata reception held in her honor
at the Georgetown home of magazine
publisher and real estate developer
Mortimer B. Zuckerman. She made a
plea to the senators, journalists, and
administration and other government
officials present to do everything they
could “so that Andre Dmitriyevich can
be extricated from Gorky and even be
returned to Moscow so he can have ail
the rights of a normal citizen.”

As a condition of her being allowed to
come to the U.S. for medical treatment,
Ms. Bonner had agreed not to give
interviews or hold news conferences in
this country. Ms. Bonner is still under-
going medical treatment for her heart
and was to have an operation in Boston
to open a clogged artery in her leg.

1986 at 2 p.m.
— 54 Hwy, Hometown, Pa.

Officers, Convention Deleg:
UNA Branches are

Bervick, 164, 333
Frackville, 242, 382
Freeland, 429
Lehighton, 389
Mahanoy City, 305

. Opening:

. Minutes of proceding meeting

. Question and answer

. Discussion and Resolutions
. Adjourment
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PROGRAM:
. Election of presidium for annual meeting

Reports of District Committee Officers
Discussion on reports and acceptance
. Election of District Committee Officers
. Address of UNA Supreme President DR. JOHN 0. FLIS

. Adoption of District Program for 1986

Meeting will be attended by

Dr. John O. F"S, UNA Supreme President
A. Slovik, Treasurer a

of the following
invited to attend:

McAdoo, 7

Minersville, 78, 129, 265
Mt. Carmel, 2
Shenandoah, 98
Shamokin, 1

§t. Clair, 9, 31, 228

H. Slovik, Secretary

DONATE

for their work
1. To promote the Ukrainian Story

Amount} of donation

UKRAINIAN HERITAGE DEFENSE COMMITTEE
and the
SUPREME EXECUTIVE COMMITTEE
of the
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION

. call upon you to

FUNDS

and actions:

2. To counter inaccuracies about Ukrainians
3. To protect the civil rights of Ukrainians

Please mail donations by check:or money-order to:
UKRAINIAN HERITAGE DEFENSE FUND
c/0 Ukrainian National Association
30 Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302

and include the following form, completed with the amount of donation, your name
and address.

Name
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UOL plans July canvention

‘CHICAGO — The senior and junior
chapters of St. Vladimir Orthodox
Cathedral and St. Andrew Church will
host the 39th Ukrainian Orthodox
League Convention, to be held July 23-
27 4t the Chicago Marriott Downtown.
The converition is presented under the
theme “Let "Us Love One Another.”

The convention will begin on Wed-
nesday, July 23. At 3 p.m. the cuitural
room, where four regions of Ukraine
will be exhibited — Kievschyna, Lem-
kivschyna, Poltavshchyna and Trans-
carpathia — will openi to the publicat the
hotel. In addition, a large portion of the
exhibit will be devoted to the Ukrainian
Orthodox Church.

On Thursday, the sessions of the
Ukrainian Orthodox League will be
opened with a hierarchical divine liturgy.
The sessions will begin that morning
and continue on each day. through
Saturday.

This year marks the 25th ann:versafy
of the Junior Ukrainian Orthadox
League in America, thus, many of the
events will be dedicated to celebrating

the event. On Thursday evening, adinner
and dance on a Lake Michigan cruise
will be offered.

On Friday, a concert will be held at
Addison Trail High School with perfor-
mances by Hromovytsia, the Millen-
nium Choir, 'Surma, the ODUM String
Ensemble and other performers. Also
that evening the St. Andrew parish
grounds will be the site of *A Journey
through Ukraine,” featuring three large
exhibits, showing the traditional Easter
dinner, Christmas Eve dinner, and a
Kievan wedding. In addition, there will
be a full dinner buffet, bar and appro-
ximnlc}y 10 game booths. The entire
evening will take on a bazaar atmos-
phere. At 10 p.m., the band Myakyj
Znak will provide dance music.

On Saturday night, a banguetand ball
will take place at the Marriott Hotel on
Michigan Avenue with the Good Times
band performing,

On Sunday morning, a divine liturgy
will be served, followed by a farewell
luncheon.

UFU announces

NEW YORK — Th.s summer, July 3
to August |, the Ukrainian Free Uni-
versity Foundation ‘is sponsoring its
sixth annual study-tour of Europe

Besides earning three to six university
credits, students bhave the opportunity
to see some of the world’s most beauti-
ful natural scenery the French
Pyrences, the Medunerrancan coast, the
Italian Campagna, the Alps — as well as
experience the roots of Western civiliza-

tion, and most importantly, trace the
“Steps of Our Forefathers Through
Europe,” visiting cities which have

witnessed cvents significant i Ukrai-
man history

Ihe group will be traveling via
regularly scheduled Lulthansa flights,
ensuring security and service, After
-arriving in Munich on the morning
of July 4, studenis will have the oppor-
tunity to relax and celebrate U8
Independence Day at the world famous
Hofbrauhaus™eer hall. The first week-

study tour

end will offeran outing to the Bavarian
Alps, visiting towns where many Ukrai-
nians spent time duringand aflter World
War I1.

Students will then settle down for two
weeks of classes at the Ukrainian Free
University in Munich. Since classes are

scheduled o the mormings, afternoons -

will be free 1o tour this seenie, historie
city.

Alter the imitial two weeks in Munich,
the group will visit Venice, Rome,
Naples, Pompen and Sorrento.

The group will move on 1o Monte
Carlo and Lourdes, and later will depan
tor Montreux and Geneva. From Swit-
rerland, it's offl 1o Paris

Ihe deadline for tour registration is
April 15, First come (with deposit of
$150, made out to Kobasniuk Travel),
first accepted. For more information,
please write to: UFU Foundation, 203
Second Ave., New York, N.Y. 10003, or
call Prof. Petro Goy at (212) 254-157,

Parish established in Toms River

TOMS RIVER, N.J. — 5t. Stephen’s
Ukraiman Catholic Church heie came
inte being on March 13, through the
largess of Archbishop-Metropolitan
Stephen Sulyk of Philadelphia.

The Rt Rev. Joseph Fedorek, dean
of northern:-New Jersey, made the
announcement to a group of Ukrainian
Catholics assembled in the home of Mr.
and Mrs. Michael Stojka in Toms
River.

The Rev . Roman Dubitsky has been
assigned as pastor to minister to the
spiritual well-being of the Ukrainian
Catholic familics residing in the ared.

The divine liturgy of St. John Chry-
sostom will be held Sundays, at noon in
St. Andrew’s Methodist Church, 1500
Church Road, Toms River. commen-
cing Easter Sunday, March 30.

The traditional blessing ol Easter
baskets, and the hearing of confessions
will be conducted by the Rev, Dubitsky
in the home of Mr and Mrs. Najdyszak,
158 Charlottesville Road (off Mule
Road) in Holiday City Berkeley, Toms
River. For information call (201) 255-
7355 or (609) 693-9229.

Surgery performs

NEW YORK — The rock group Sur-
gery will perform “Putting on the Hits
under the Rite™ at 125 E. I1th S,
Saturday. April 12, from 7Tp.m, to la.m.
Tickets are $35.

The group will also be performing at
New  York's hottest nmightclub. The
World. on April 3.

1986 tennis season at Soyuzivka

USCAK East (Juniors A and B) ...
Doubles ......
USCAK Nationals
UNA Invitational .

v August 5-10
Aurost 29 - September 1
Sentembe, 13-14
september 27-28

October 4-5

PREVIEW OF EVENTS

: April 4

i ANN ARBOR, Mich.: The Ukrai-
% nian Students’ Association at the
# University of Michigan will presenta
i screening of “Vasyl Stefanyk™ and
\§ “From the Times of Maria-Oranta of
# Kiev,” in Ukrainian, as part of its
& . Ukrainian film series, from noonto 1

p.m., in the Video' Viewing Room,

second floor, Modern Languages
& Building.

© NEW YORK: The Young Profes-
B sionals of the Ukrainian Institute of
8 America will prem:t “White Bird
M With a Black Spot,” & film by Yuri
2 llyenko. Presented in Ukrainian with
i English subtitles, the film explores
= the relationship of two brothers with
! opposing views. Mr. llyenko, the
cinematographer of “Shadows of
Forgotten Ancestors,” is considered
by many to have ushered in a “new
wave in Soviet cinema,” exploring
color and imagery. The film wjll begin
at 7:30 p.m. Admission is $10. For
more information, please call Lada
Sochynsky at (212) 689-1383 or the
Ukrainian Institute of America at

S L R

© (212) 288-8660. The institute is
« located a1 2 E. 79th Su.
Y April 6

CLEVELAND: The award-winning
film. “Harvest of Despair,” will be
screened during the 10th Cleveland
International Film Festival 412 p.m.

~in the Cedar Lee Theatre, Ohio
Theatre, Case Western Reserve Uni-
versity. Tickets are 35 for adults,
£3.50 for students and seniors. For
further information call (216) 349-
FILM. .

NEW YORK: Adriana and Zenia
Helbig, students of Taissa Bohdan-
ska at the Ukramman Musie Institute,
will perform in d mid-season musi-
cale sponsored by the Associated
Music Teachers League of New
York in Cami Hall at 3:30 p.m.
. SACRAMENTO: The 5t. Andrew
Mission will hold its traditional
divine liturgy and sviachene dinner,
beginning at 5:30 p.m. in the chapel
of St, Ignatius Church, 3235 Arden
Way, The dinner will consist of
traditional Ukrainian Easter foods.
Dinner rescrvations can be oblained
by calling (916) 363-8143 or (916)
486-0632. Donation: 35 for adults,
$2.50 for children and students.

I
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April 11-12

T

CHICAGO: An exhibit of works by
Parisian Ukrainian artist Themis-
tocles Wirsta, sponsored by Branch
& 29 of the Ukrainian National Wo-
® men’s League of America, will open
# this weekend with a reception on
' Friday at 8 p.m,, as well as an
© illustrated lecture on Ukrainian
* artists living in France on Saturday
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. the Apostle Ukrainian Catholic

.sor, etc.), along with the phone
‘number of a person who may be -
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at 7:30 p.m. at the Ukrainian Senior
Home, 2355 W. Chicago Ave. Ex-
hibit hours will be: Friday, 7-11 p.m.,
Saturday, 10 am.-10 p.m., and
Sunday, 10 a.m. - 4 p.m. For infor-
mation call Daria Markus at (312)
478-3587.

April 12

CHICAGO: St. Joseph’s Ukrainian
Catholic Church will stage its Ukrai-
nian Spring Concert at 7.p.m. in the:
auditorium of Ridgewood High
School at 7500 W. Montrose Ave. -
The fund-raising concert will feature
the ODUM String Ensemble, the
Surma Ukrainian Male Chorus, the
Ukraina Folk Dance Ensemble and
students from the Northeast Branch
of the School of Ukrainian Ballet in
Chicago. For ticket information call
(312) 625-4805. -

TRENTON: Branch 11 of the Ukrai-
nian National Women's League of
America will present a symposiumi,
featuring historian Bohdan- Korch-
maryk, at St. Josaphat's Church
Hall, 1195 Deutz Ave.,at 5 p.m. For
more details call Olha Faraoniw at
(609) BB2-9419.

April 12-13

ORLANDO, Fla.: The Ukrainian-
American Cultural Society of Cen-
tral Florida will participate in Art-
[est "86, an international street festi
val in downtown Orlando. with
performances by the Ukrainian Dan-
cers of Miami on Saturday, woon -
12:30 p.mz, 3 - 3:30 p.m. and 6 - 6:30
p.m., and Sunday at noon-12:30
p.m. A Ukrainian booth will be setup
at Orange Avenue and Washington.
There will be four entrance locations.
Donations will be: §2 for adults and
S1 for children. For information call
Taissa Meleshkoat (305) 237-2580 or
(305) R86-4803.
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PLEASE NOTE: Preview items
must be received one week before
desired date of publication. No
information will be taken over the
phone. Preview items will be pub-
lished only once (please note desired
date of publication). All items are
published at the discretion of the
editorial staff and in accordance with
available space.

PREVIEW OF EVENTS, alisting =
of Ukrainian community events open £
to the public, Is a service provided
free of charge by The Weekly to the £
Ukrainian community. To have an
event listed in this column, please
send information (type of event,
date, time, place, admission, spon-

reached during daytime hours for
additional information to: PRE-
VIEW OF EVENTS, The Ukrainian
Weekly, 30 Montgomery St., Jemy
City, N.J. 07302, ;7
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